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" MAFFEI

OMBRELLONI LATERALI

Una collezione che soddisfa
le molteplici necessita
dellarredamento
degli spazi esterni.

PARASOLS DEPORTES

Une collection variee
pour meubler tout type
d'exterieur.

SIDE POLE PARASOLS

A varied collection
to furnish
your outdoors.

SOMBRILLAS
DE BRAZO LATERAL

Una coleccion que satisface
las multiples necesidades
del mobiliario para espacios exteriores,
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Art. 448Q Antracite/Anthracite/Antracita
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_Art. 448Q Ecru/Natural/Crudo 15
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ANTIBES

Lombrellone laterale Antibes coniuga

robustezza e semplicita d'uso. La manopola in
alluminio, dotata di comoda manovella, ne facilita
lapertura, mentre il sistema di rotazione a pedale
sirivela intuitivo e pratico. Il robusto palo in
alluminio grafite, grazie al sistema multistop,
consente di regolare linclinazione in diverse
posizioni. Nella versione 300x300 cm, Antibes

e progettato per chiudersi sopra il tavolo,
ottimizzando ulteriormente funzionalita e praticita.

The Antibes side umbrella is both tough and super
easy to use. The aluminum handle with the crank
makes opening a breeze, and the foot pedal makes
it easy to turn. The strong, graphite-colored pole has
a special system that lets you adjust the angle of the
umbrella in lots of different ways. The 300x300 cm
size Is designed to close right over your table, so
it's even more convenient and practicall

Le parasol Antibes est a |5 fois robuste et tres facile
a utlliser. La poignee en aluminium avec la manivelle
rend louverture tres simple, et la pédale au pied
facilite la rotation. Le mat solide de couleur graphite
dispose d'un systeme special qui vous permet
d'gjuster langle du parasol de plusieurs manieres
differentes. La taille de 300x300 cm est congue pour
se fermer juste au-dessus de votre table, ce qui le
rend encore plus pratique et fonctionnel!

El parasol Antibes es a la vez robusto y muy facil
de usar. El mango de aluminio con la manivela hace
que la apertura sea muy simple, y el pedal en el pie
facilita la rotacion. EL mastil solido de color grafito
cuenta con un sistema especial que le permite
gjustar el angulo del parasol de varias maneras
diferentes. El tamano de 300x300 cm esta disenado
para cerrarse justo encima de sumesa, 10 que [0
hace aun mas practico y funcional!
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DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas
Art. 448Q )
ﬂ 2
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: 360 . 300x300

Struttura / Structure / Inside frame / Estructura Manopola alluminio / Poignée alu / Alu handle / Pomo de aluminio
> Y Art. 449R
L]
|
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u 360 S00x400
L3 - L
Finitura / Finition / Finishing / Acabado Base girevole. Richiede 4 mattonelle / Pied pivotant. Necessite 4 plaques
Rotating Base. Require 4 tles / Base giratoria. Requiere 4 baidosas Contrappeso minimo - Contrepoids minimale - Minimum counterweight - Contrapeso minimo: 80 kg

Mattonelle su richiesta - Plaques sur demande - Tiles on request - Baldosas bajo pedido
Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande - Protection cover on request - Funda protectora bajo pedido

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: PolyMa Poliestere/Polyester - Dralon Acrilico/Acrylique/Acrylic/Acrilico
Struttura/Structure/Frame/Estructura: Alluminio/Aluminium/Aluminio - Acciaio/Acier/Steel/Aciero

COLORI/Couleurs/Colours/Colores

Inclinazione minima/Inclination minimale Inclinazione massima/Inclination maximale Art. 308 - Piastra graniglia/Dalle en Art. 922 - Fodera di protezione
Ecru Taupe Antracite Minimum bending/inclinacion minima Meaximum bending/inclinacion maxima gresGrit slate /Baldosa en gres Housse de protection
: Art. 305 - Piastra in cemento/Dale en béton Protection cover
f/g;tjj ral g Zgg 22%2 gg Concrete slate/Baldosa en homigon Funda protectoras
Crudo Taupe Antracita

COLORI SU RICHIESTA/ Couleurs sur demande/Colours on demand/Colores bajo pedido

A T S A

Bianco Rosso Verde Melange cenere Melange piedra
Blanc Rouge Vert Melange cendre Melange piedra
White Red Green Melange ash Melange piedra
Blanco Rojo Verde Melange ceniza Melange piedra
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ALLEGRO

Allegro e un ombrellone laterale retrattile di medie
dimensioni, estremamente facile da utilizzare.
Lapertura manuale, priva di corde 0 manovelle, nasce
da un nostro progetto sviluppato alcuni annifa e
costantemente perfezionato nei dettagli.

Il design con pendente smerlato dona allombrellone
uno stile classico ed elegante, ideale per valorizzare
qualsiasi ambiente esterno. Abbiamo altresi scelto di
equipaggiare questo nostro ombrellone con una
manopola completamente in alluminio, finitura molto
rara e pregiata su ombrelloni di queste dimensioni.

Allegro is a medium-sized retractable parasol,
designed for maximum ease of use. Its manual opening
system—without ropes or cranks—originates from one
of our earlier designs, which has been continuously
refined over the years. The scalloped valance gives it a
classic and elegant look, perfect for enhancing any
outdoor setting. We have also chosen to equip this
parasol with a completely aluminum handle a very rare
and valuable finish for umbrellas of this size

Allegro est un parasol retractable de taille moyenne,
tres facile a utiliser. Son systeme douverture manuelle,
sans cordes ni manivelles, est issu d'un de nos anciens
projets, constamment amélioré dans les moindres
details. Son design avec lambrequin festonné [ui
confere un style classique et elegant, idéal pour
sublimer votre espace extérieur. Nous avons
egalement choisi dequiper ce parapluie d'un poignee
entierement en aluminium, une finition tres rare et
précieuse pour des parapluies de cette taille

Allegro es una sombrilla retractil de tamano medio,
muy facil de usar. Su sisterma de apertura manual, sin
cuerdas ni manivelas, proviene de uno de nuestros
proyectos anteriores, mejorado continuamente en cada
detalle. Eldiseno con volante festoneado le da un estilo
clasicoy elegante, ideal para embellecer cualquier
espacio exterior. Tambiéen hemos decidido equipar esta
sombrilla con un pomo completamente de aluminio,
un acabado muy raro vy valioso para sombrillas de este
tamano.

/15



DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas

Art. 87Q
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) 315 cm . _ 250x250
Art. 87R
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) 290 cm ) i 300x200

Base girevole. Richiede 2 mattonelle / Pied pivotant. Necessite 2 plaques Finitura / Finition / Finishing / Acabado
Rotating base. Require 2 tiles / Base giratoria. Requiere 2 lositas

Contrappeso minimo - Contrepoids minimale - Minimum countenweight - Contrapeso minimo: 40 kg

Contrappeso minimo con ruote - Contrepoids minimale avec roulette - Minimum counterweight with wheels - Contrapeso minimo con ruedas: 80 kg
Mattonelle su richiesta - Plaques sur demande - Tiles on request - Baldosas bajo pedido

Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande - Protection cover on request - Funda protectora bajo pedido

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: PolyMa Poliestere/Polyester - TexMa Olefin Acrilico/Acrylique/Acrylic/Acrilico
Struttura/Structure/Frame/Estructura: Aluminio/Aluminium/Aluminio - Acciaio/Acier/Steel/Aciero

COLORI/Couleurs/Colours/Colores

Base a T con mattonelle Base a T con ruote (su richiesta) Art 353 Base da interrare Art. 922 - Fodera di protezione
Pied en T avec plaques Pied en T avec roulette (sur demande) Pied a enterrer Housse de protection
Bianco Ecru Taupe Terracotta  Bordeaux T base with ties T base with wheels (on request) In ground base Protection cover
Blanc Ecru Taupe Terrecuite Bordeaux Base en T con baldosas Base en T con ruedas Base para enterrar Funda protectoras
White Natural Taupe Terracotta  Burgundy
Blanco Crudo Taupe Terracota Burdeos
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Art 457R Antracite/Anthracite/Antracita
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TREND

Trend e un ombrellone laterale retrattile di medie
dimensioni, dal design moderno, essenziale e privo
di pendente. Il sistema di apertura € pratico e
intuitivo, senza corde né manovelle, azionabile
tramite una manopola in alluminio, finitura molto
pregiata su ombrelloni di questa dimensione.

La base a T, posizionabile sia davanti che dietro
allombrellone, lo rende ideale anche per
installazioni a ridosso di pareti o spazi ristretti.

La struttura compatta e funzionale assicura grande
facilita di movimento e di posizionamento.

Trend is a medium-sized retractable side arm
parasol featuring a modern, minimalist design with
no valance. The opening system is simple and
Intuitive, operated by an aluminum knob with no
ropes or cranks required. The aluminium handle is a
very rare and valuable finish for umbrellas of this size
Its T-shaped base can be positioned either in front
of or behind the parasol, making it ideal for use next
to walls or in tight spaces. The compact structure
ensures easy handling and positioning.

Trend est un parasol latéral rétractable de taille
moyenne, au design moderne et epure, sans
lambrequin. Son systeme d'ouverture ost simple et
Intuitif, sans cordes ni manivelles, grace a une
poignée en aluminium, qui est une finition tres rare
et precieuse pour des parapluies de cette taille

Sa base en T, positionnable a lavant ou a larriere
du parasol, le rend idéal pour une utilisation contre
un mur ou dans des espaces reduits. Sa structure
compacte permet une manipulation facile et un
positionnement rapide

Trend es una sombirilla lateral retractil de medida,
con un diseno moderno y minimalista, sin volante
decorativo. El sistema de apertura es sencillo e
Intuitivo, sin cuerdas ni manivelas, y se acciona
mediante una ﬂmpumacuc e alu mwo un
acabado muy raro y valioso sompbrillas de este
tamano
Su base en forma de T, que puede colocarse
delante o detras de la sombrilla, la hace ideal para
usar junto a paredesoene Spaf los reducidos
La estructura compad a facilita sumanejo y
colocation.
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Struttura/ Structure / Inside frame / Estructura Manopola alluminio / Poignée alu / Alu handlle / Pomo de aluminio

Base girevole. Richiede 2 mattonelle / Pied pivotant. Necessite 2 plaques Finitura / Finition / Finishing / Acabado
Rotating base. Require 2 tiles / Base giratoria. Requiere 2 baldosas

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: Poliestere/Polyester - TexMa
Struttura/Structure/Frame/Estructura; Alluminio/Aluminium/Aluminio - Acciaio/Acier/Steel/Aciero

COLORI/Couleurs/Colours/Colores Art 457Q/457Q Art. 457Q-200
Bianco Ecru Rosso Taupe Antracite Ecru

Blanc Ecru Rouge Taupe Anthracite Ecru

White Natural Red Taupe Anthracite Natural

Blanco Crudo Rojo Taupe Antracita Crudo

COLORI SU RICHIESTA/ Couleurs sur demande/Colours on demand/Colores bajo pedido Art 457Q/457R

Giallo Arancio Verde Azzurro Blu polvere  Nero Melange Cenere
Jaune Orange Vert Azur Bleu poudre Noir Melange Cendre
Yellow Orange Green Sky Blue  Dusty blue  Black Melange Ash
Amarillo Naranjia Verde Turquesa  Azulpolvo — Negro Melange ceniza

/22 www.maffeisrl.com

DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas

Art. 457Q-200
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- 290 cm - 200x200
Art. 457Q - 457R
. Art. 457Q Art. 457R
_FA-__‘_‘_H_H_ ]
T IS
ns 3
cm 250x250:315 cm 250%250 300x200
cm 300x200:290 cm - = .

Contrappeso minimo - Contrepoids minimale - Minimum counterweight - Contrapeso minimo: 40 kg

Contrappeso minimo con ruote - Contrepoids minimale avec roulette - Minimum countenweight with wheels - Contrapeso minimo con ruedas; 80 kg
Mattonelle su richiesta - Plaques sur demande - Tiles on request - Baldosas bajo pedido

Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande - Protection cover on request - Funda protectora bajo pedido

Base a T con mattonelle Base a T con ruote (su richiesta) Art 353 Base da interrare Art. 922 - Fodera di protezione
Pied en T avec plaques Pied en T avec roulette (sur demande) Pied a enterrer Housse de protection

T base with tiles T base with wheels (on request) In ground base Protection cover

Base en T con baldosas Base en T con ruedas Base para enterrar Funda protectoras




SR

phahinedy
e ST o
- i e

wh g
¥ -
- & v
4 i ¥ LR e h— e &\-"L it N
K 3 oy R -=|.' o "‘*'-“L:-u'--..."-t':-.' o T

Art. 477Q Taupe
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TREND
WOOD

Lombrellone Trend Wood rappresenta la versione
con effetto legno del modello Trend.

Pur mantenendo tutte le sue caratteristiche originali,
abbiamo scelto di proporre questa finitura che unisce
il calore estetico del legno alla solidita dellalluminio.
La struttura e la base, invece, sono rimaste in colore
grafite, conferendo dinamismo al design e rendendo
questo ombrellone perfetto sia per abbinamenti con
arredi classici in legno, sia per ambienti dal gusto piu
moderno, dove laccostamento tra legno e metallo
crea uneleganza raffinata.

rend Wood




DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas

Art. 477Q-200
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290 cm 200x200
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Struttura / Structure / Inside frame / Estructura Manopola alluminio / Poignée alu / Alu hanclle / Pomo de aluminio
° ’ Art. 477Q
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Base girevole. Richiede 2 mattonelle / Pied pivotant. Necessite 2 plaques Palo in alluminio effetto legno e struttura grafite / Vét en alu effet bois et structure graphite Contrappeso minimo - Contrepoids minimale - Minimum counterweight - Contrapeso minimo: 40 kg
Rotating base. Require 2 tiles / Base giratoria. Requiere 2 baldosas Wood effect alu pole and graphtte frame / Poste dle aluminio efecto madera y estructura color grafito Contrappeso minimo con ruote - Contrepoids minimale avec roulette - Minimum counterweight with wheels - Contrapeso minimo con ruedas: 80 kg
Mattonelle su richiesta - Plaques sur demande - Tiles on request - Baldosas bajo pedido
Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: Poliestere/Polyester - TexMa Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande - Protection cover on request - Funda protectora bajo pedido

Struttura/Structure/Frame/Estructura: Alluminio/Aluminium/Aluminio - Acciaio/Acier/Steel/Aciero

COLORI/Couleurs/Colours/Colores Art 477Q Art. 477Q-200

Ecru Taupe Antracite Ecru Base a T con mattonelle Base a T con ruote (su richiesta) Art 353 Base da interrare Art. 922 - Fodera di protezione
Fcru Taupe Anthracite Ecru Pied en T avec plaques Pied en T avec roulette (sur demande) Pied a enterrer Houssg de protection
Natural Tau pe Anthracite Natural T base with tiles T base with wheels (on request) In ground base Protection cover

Crudo Taupe Antracita Crudo Base en T con baldosas Base en T con ruedas Base para enterrar Funda protectoras

COLORI SU RICHIESTA/ Couleurs sur demande/Colours on demand/Colores bajo pedido Art 477Q

Nero Melange Cenere
Noir Melange Cendre
Black Melange Ash
Negro Melange ceniza
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Art 467Q Bianco/Blanc/White/Blanco
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TREND ICE

Lombrellone Trend Ice rappresenta la variante
completamente bianca del nostro esclusivo
ombrellone Trend. Pur mantenendo la stessa
facilita d'uso, leggerezza e robustezza, questa
versione Ice si distingue per la sua eleganza,
studiata appositamente per armonizzarsi con
mobili bianchi, piscine e ambienti luminosi e vivaci.
Le mattonelle di contrappeso, anch'esse bianche,
completano perfettamente il design di questo
ombrellone.

The Trend Ice parasol is the all-white version of our
exclusive Trend side parasol. While retaining the
same ease of use, lightness, and durability, this Ice
version stands out for its elegance, designed to
perfectly complement white furniture, pools, and
bright, cheerful environments.

The white counterweight tiles complete the design
of this parasol naturally.

Le parasol Trend Ice est la version entierement
planche de notre parasol deporte exclusif Trend.
Tout en conservant la méme simplicite d'utilisation,
legereté et robustesse, cette version Ice se
distingue par son élégance, pensee pour
sharmoniser parfaitement avec des meubles
blancs, des piscines et des environnements
lumineux et joyeux. Les dalles de contrepoids
blanches completent naturellement le design de
ce parasol.

Elparasol Trend Ice es la version completamente
blanca de nuestra exclusiva sombrilla lateral Trend.
Manteniendo la misma facilidad de uso, ligereza 'y
robustez, esta version Ice destaca por su
elegancia, disenada para combinar a la perfeccion
con muebles blancos, piscinas y ambientes
luminosos y alegres. Las baldosas de contrapeso
plancas completan de forma natural el diseno de
este parasol




DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas

Art. 467Q-200
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290 cm 200x200
Art. 467Q
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T 3
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315¢cm 250x250
- - -—iaG

Contrappeso minimo - Contrepoids minimale - Minimum countenweight - Contrapeso minimo: 40 kg
Contrappeso minimo con ruote - Contrepoids minimale avec roulette - Minimum countenweight with wheels - Contrapeso minimo con ruedas. 80 kg
Mattonelle su richiesta - Plaques sur demande - Tiles on request - Baldosas bajo pedido

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: Poliestere/Polyester - Acrilico/Acrylique/Acrylic/Acrilico Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande - Protection cover on request - Funda protectora bajo pedido
Struttura/Structure/Frame/Estructura: Alluminio/Aluminium/Aluminio - Acciaio/Acier/Steel/Aciero

COLORI/Couleurs/Colours/Colores Art 467Q

Bianco Melange avocado Base a T con mattonelle Base a T con ruote (su richiesta) Art 353 Base da interrare Art. 922 - Fodera di protezione
Blanc Mela nge avocado Pied en T avec plaques Pied en T avec roulette (sur demande) Pied a enterrer Housse de protection
: T base with tiles T base with wheels (on request) In ground base Protection cover
White M e/ang e avocado Base en T con baldosas Base en T con ruedas Base para enterrar Funda protectoras
Blanco Melange avocado

ALTRI COLORI/ Autres couleurs/Other colours/Otros colores

SU RICHIESTA/Sur demande/On request/Bajo pedido

/34 www.maffeisrl.com /35
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Art 47REcru/Natural/Crudo
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BORDER

Questo ombrellone laterale retrattile di medie
dimensioni si distingue per un design
estremamente originale. Le cuciture abbinate al
colore del telaio donano un aspetto moderno,
elegante e unico. Il telaio, dotato del nostro
esclusivo sistema di apertura senza corde né
manovelle, € girevole e presenta una manopola in
alluminio, rendendo il prodotto davvero
eccezionale nella sua categoria.

This medium-sizec ac

out for its highly distincti

opening
aluminum




Base girevole. Richiede 2 mattonelle / Pied pivotant. Necessite 2 plaques
Rotating base. Require 2 tiles / Base giratoria. Requiere 2 baldosas

/40

Finitura / Finition / Finishing / Acabado

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: Acrilico/Acrylique/Acrylic/Acrilico
Struttura/Structure/Frame/Estructura; Alluminio/Aluminium/Aluminio - Acciaio/Acier/Steel/Aciero

COLORI/Couleurs/Colours/Colores Art 47R

Bianco
Blanc
White
Blanco

Ecru
Ecru
Natural
Crudo

Taupe
Taupe
Taupe
Taupe

Agua de mar
Agua de mar
Agua de mar
Agua de mar

www.maffeisrl.com

DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas

Art. 47R

Contrappeso minimo - Contrepoids minimale - Minimum counterweight - Contrapeso minimo: 40 kg

H 250

290 cm

1]

300x200

Contrappeso minimo con ruote - Contrepoids minimale avec roulette - Minimum countenweight with wheels - Contrapeso minimo con ruedas. 80 kg
Mattonelle su richiesta - Plaques sur demande - Tiles on request - Baldosas bajo pedido
Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande - Protection cover on request - Funda protectora bajo pedido

Base a T con mattonelle
Pied en T avec plaques
T base with tiles

Base en T con baldosas

Base a T con ruote (su richiesta)
Pied en T avec roulette (sur demande)
T base with wheels (on request)

Base en T con ruedas

Art 353 Base da interrare
Pied a enterrer

In ground base

Base para enterrar

Art. 922 - Fodera di protezione
Housse de protection
Protection cover

Funda protectoras




Art P3 Rosso/Rouge/Red/Rojo
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Art P3 Bianco/Blanc/White/Blanco

Ex
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PARROT

Ombrellone da muro, permette di utilizzare con la

massima liberta lo spazio sottostante.
Lombrellone Parrot, grazie al suo telaio in
alluminio e totalmente regolabile in quanto

girevole, inclinabile e dotato di braccio estensibile

da cm 140 a cm 180, Lombrellone pud essere
facilmente tolto da suoi agganci quando non

usato, rendendolo adatto anche all'utilizzo in luoghi

pubblici.

Wall-mounted parasol allows you to use the space

underneath with maximum freedom
Thanks to its aluminum frame, the Parrot parasol
is fully adjustable: it swivels, tilts, and features an

extendable arm from 140 cm to 180 cm. The parasol

can be easily removed from its mounts when not
use, making it suitable for public spaces as well
Parasol mural gui permet d'utiliser lespace en
dessous avec une liberté maximale

N

Grace a sa structure en aluminium, le parasol Parrot

est entierement reglable : il pivote, sincline et est
equipe d'un bras extensible de 140 cm a 180 ¢
Le parasol peut étre facilement retiré de ses
fixations lorsquiil n'est pas utilise, ce qui le rend
adapte egalement aux espaces publics.

Parasol de pared que permite utilizar el espacio
debajo con total libertad

Gracias a su estructura de aluminio, el parasol
Parrot es totalmente gjustable: gira, se inclina 'y
cuenta con un brazo extensible de 140 cm a 180
cm. El parasol se puede retirar facilimente de sus
soportes cuando No se usa, lo que lo hace
adecuado también para su uso en espacios
publicos
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Struttura / Structure / Inside frame / Estructura

Piastra a muro / Plaque mural / Wall plate / Placa a muro

/46

Girevole / Pivotant / Rotating / Giratorio

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: Poliestere/Polyester
Struttura/Structure/Frame/Estructura: Alluminio/Aluminium/Aluminio

COLORI/Couleurs/Colours/Colores

R

Ecru Bianco
Ecru Blanc
Natural White
Crudo Blanco

COLORI SU RICHIESTA/ Couleurs sur demande/Colours on demand/Colores bajo pedido

Taupe Rosso Verde Azzurro Blu Giallo Arancio Antracite
Taupe Rouge Vert Azur Bleu Jaune Orange Anthracite
Taupe Red Green Azur Blue Yellow Orange Anthracite
Taupe Rojo Verde Azul cielo Azul Amarillo Naranja Antracita

www.maffeisrl.com

DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas

At B3 @ 270

< 140+180 J

Allungamento possibile
Allongement possible
Fossible elongation
Fosible extension

Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande - Protection cover on request - Funda protectora bajo pedido

l-l-
Apertura - fase 1 Apertura - fase 2 Apertura - fase 3 Art 921-P3 Fodera di protezione
Ouverture - phase 1 Ouverture - phase 2 Ouverture - phase 3 Housse de protection
Opening - phase 1 Opening - phase 2 Opening - phase 3 Protection cover
Apertura - paso 1 Apertura - paso 2 Apertura - paso 3 Funda protectora
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MAFFEI

OMBRELLONI GRANDI

La collezione Maffei
soddisfa ogni esigenza di spazio,
coprendo con eleganza
anche grandi superfici.

GRANDS PARASOLS

La collection Maffei répond
a toutes les exigences
de votre exterieur, en couvrant
avec elegance meme
les grandes surfaces.

LARGE PARASOLS

Maffei's parasols
are suitable to different types of space,
they elegantly cover wide surfaces too.

SOMBRILLAS
GRANDES

La coleccion Maffei satisface cualquier
necesidad de espacio,
cubriendo con elegancia incluso
grandes superficies.
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1 Antracite/Anthracite/Antracita

www.maffeisrl.com

GREENER

Greener ¢ la serie di ombrelloni Maffei a basso
impatto ambientale. Questo risultato viene ottenuto
utilizzando il tessuto Acrilico tinto in pasta riciclato
Raytent (prodotto certificato Remade) ed una
struttura costruita con legno di origine europea.

A seconda delle versioni, viene anche eliminato

(o limitato al massimo) luso della plastica.

La qualita costruttiva permette sia un uso privato
che professionale.

Greener est la gamme de parasols Maffel & faible
impact environnemental Ce resultat est obtenu
en utilisant e tissu Acrylique teint dans la masse
recyclé Raytent (produit certifie Rermade) et une
structure fabriquée avec du bois d'origine
européenne. Selon les versions, [utilisation du
plastique est egalement reduite au minimum, voire
eliminée. La qualité des matériaux utilisés permet a
la fois une utilisation privée et professionnelle.

Greener is the line of Maffel umbrellas with low
environmental impact [his result is achieved by
using recycled Raytent Acrylic fabric (5 certified
product) and a structure built with European-origin
wood. Depending on the version, the use of plastic
IS also eliminated or strongly minimized

The quality of the materials used allows both private
and professional use.

Greener es |3 serle de parasoles Maffel de bajo
impacto ambiental Esie resultado se logra utilizando
| tela acrilica tenida en masa reciclada Raytent
(producto certificado Remade) y una estructura
fabricada con madera de origen europeo. Segun las
versiones, tambien se elimina (o se limita al maximo) el
uso de plastico. La calidad constructiva permite tanto
un uso privado como profesional
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DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas
Art. 161

..-f"ft"‘h":«,""‘--.

265
205

Bacchette / Baleines / Ribs / Varrilas

Peso minimo per base - Poids minimale pour pied- Minimum weight for base - Peso minimo por pies: 30 kg
Base su richiesta - Pied sur demande - Base on request - Pies bajo pedido
Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande- Protection cover on request- Funda protectora bajo pedido

¥

: B s

SRS IS A A S Cartucola / Poule / Fuley / Folea Art 356-CGra-55 base acciaio grafite Art 304X-MA-55 Base cemento uso legno Art 301-55 Base graniglia Art. 922 - Fodera di protezione
Pled en acier graphite marrone Pied en gres Housse de protection
Graphtte steel base Pled en béton effet bois maron Grit base Protection cover
Base de aciero color grafito Wood effect concrele base, brown Base de granulado Funda protectoras

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: Acrilico tinto pasta riciclato/Acrylique teint en masse recyclé
Recycled solution dyed Acrylic/Acrilico tenido en pasta reciclado
Struttura/Structure/Frame/Estructura; Legno/Bois/Wood/Madera

Base de homigdn con efecto madera marron

COLORI/Couleurs/Colours/Colores

Pomice Antracite Ardesia (Rigato)
Flerre ponce Anthracite Ardoise (Raye)
Pumice Anthracite Shate (Strjpes)
Pomez Antracita Pizarra rayas

OMBRELLONE ECOLOGICO Tessuto riciclato garantito 5 anni
ECOLOGICAL PARASOL Tissu recyclé garanti 5 ans

PARASOL ECOLQGIQUE Recyvled fabric guaranteed for 5 years
PARASOL ECOLOGICO Tejido reciclado garantizado por 5 afios.
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~ Art. 154R Ecru/Natural/Crudo
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TIMBERS

Timbers e la serie di ombrelloni in legno di

Maffei. Il palo in legno con doppia verniciatura, le finiture
interne ottonate, le stecche intercambiabili, la qualita
dellegno distinguono il nostro prodotto dagli altri sul
mercato.

Timbers est la ligne de parasols en bois de Maffel.

Le mat en bois avec double peinture, les finitions
laitonneées, les baleines echangeables, la qualite du bois,
font la différence par rapport au marchée.

Timbers is Maffei's line of wooden parasols.

The wooden pole with double transparent coating, the
brass finish for hub, the exchangeable ribs and the
quality of wood make this parasol unique on the market.

Timbers es |a serie de parasoles de madera de Maffel
El poste de madera con doble barnizado, los acabados
Interiores en laton, las varillas intercambiables v la calidad
de la madera distinguen nuestro producto de los demas
en el mercado.
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DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas

Art. 152R Art. 153Q
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Finiture ottonate / Finitions laiton / Brass finish / Acabado en laton Ar t 1 5 4 R
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Struttura / Structure / Inside frame / Estructura Carrucola / Poulie / Pulley / Polea

Peso minimo per base - Poids minimale pour pied- Minimum weight for base - Peso minimo por pies: 300x200 = kg 30 300x300 = kg 35
300%x400 = kg 50

Base su richiesta - Pied sur demande - Base on request - Pies bajo pedido

Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande- Protection cover on request- Funda protectora bajo pedido

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: Acrilico/Acrylique/Acrylic/Acrilico - Poliestere/Polyester
Struttura/Structure/Frame/Estructura: Legno/Bois/Wood/Madera

I

COLORI/Couleurs/Colours/Colores

Eoru Art 356-Gra-55 base acciaio grafite Art 304X-MA-55 Base cemento uso legno Art 301-55 Base graniglia Art. 922 - Fodera di protezione
Eoru Pied en acier graphite marrone Pled en gres Housse de protection
Natural Graphtte steel base Pied en béton effet bois maron Grit base Protection cover

Crudo Base e aciero color grafito Wood effect concrete base, brown Base en gres Funda protectoras

ALTRI COLORI/ Autres couleurs/Other colours/Otros colores

SU RICHIESTA/Sur demande/On request/Bajo pedido

/ 60

Base de hormigdn con efecto madera mamon
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Art.486Q TE Antracite/Anthracite/Antracita




Art. 486Q TE Antracite/Anth_ram € Ahtr_ac::_i'ga
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TREND TE

Trend Te e il nostro ombrellone in alluminio con
struttura telescopica, progettato per aprirsi e
chiudersi sopra gli arredi sottostanti grazie al suo
movimento telescopico. Il sistema, perfettamente
bilanciato, unito allimpiego dellalluminio e di
impugnature ergonomiche, consente un‘apertura e
chiusura agevole senza bisogno di corde o
manovelle. Lassenza di meccanismi garantisce una
maggiore durata nel tempo.




DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas
Art. 480Q TE

H 330

J00x300

Struttura/ Structure / Inside frame / Estructura Apertura manuale con manopola girevole / Ouverture manuelle avec poignée pivotant
Manual opening with rotating handle / Apertura manual con pomo giratorio

Peso minimo per base - Poids minimale pour pied - Minimum weight for base - Peso minimo por pies: kg 60
Base su richiesta - Pied sur demande - Base on request - Pies bajo pedido
Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande - Protection cover on request - Funda protectora bajo pedido

Bkl Blaiies s s AR Raen/ gy Asebas Art 356-Gra-55 base acciaio grafite Art 311-70 Base graniglia con manopole Art. 922 - Fodera di protezione Movimento telescopico
Pied en acier graphite Pled en gres avec poignées Housse de protection Mouvement telescopique
Graphite steel base Grit base with handles Protection cover Telescopic system
Base de aciero color grafito Base de granulado con asas Funda protectoras Movimiento telescpic

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: Poliestere/Polyester - TexMa
Struttura/Structure/Frame/Estructura: Alluminio/Aluminium/Aluminio

COLORI/Couleurs/Colours/Colores

Ecru Bianco
Ecru Blanc
Natural White
Crudo Blanco

COLORI SU RICHIESTA/ Couleurs sur demande/Colours on demand/Colores bajo pedido

Taupe Rosso Antracite Nero
Taupe Rouge Anthracite  Noir
Taupe Red Anthracite  Black
Taupe Rojo Antracita Negro
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OMBRELLONI
DI DESIGN

Il design esclusivo o brevettato
degli ombrelloni Maffei rendera unico
L vostro ambiente esterno

PARASOLS DESIGN

Le design exclusif ou brevete
des parasols Maffei rendra
VoS exterieurs uniques

DESIGN PARASOLS

Maffei's exclusive

or patented design
will make your outdoor
distinctive and unique.

SOMBRILLAS
DE DISENO

Eldiseno exclusivo o patentado
de las sombrillas Maffei hara
que tu espacio exterior sea unico

-
—

B 4«, Art. 507Q Labirinto
. . / 69
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Art. 507Q Labirinto

PIXEL
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Art. 505Q Labirinto
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PIXEL

Pixel e una linea di ombrelloni dal design distintivo,
caratterizzata da tessuti con stampa digitale.
Pensata per offrire un prodotto originale e capace
di personalizzare ogni spazio esterno con un motivo
senza tempo. La gamma comprende diverse forme
e dimensioni, ideali per molteplici esigenze: dalla
spiaggia alle piscine, dai dehors ai locali pubblici.

Il nostro tessuto acrilico stampato, studiato
specificamente per luso outdoor, ha superato con
successo il test di durata di 1500 ore previsto dalla
normativa statunitense.

NN\ZZAN T2 > X

N7\

Pixel est une gamme de parasols au design distinctif,
avec un tissu imprime numeriquement Elle a été
congue pour offrir un produit original capable de
personnaliser tout espace extérieur avec un

motif intemporel La collection comprend différentes
formes et tailles, idéales pour de multiples besoins
de la plage aux piscines, en passant par les terrasses
et les lieux publics. Notre tissu acrylique imprime,
specialement congu pour une utilisation en extérieur,
a reussi avec succes le test de durabilite de 1500
heures exige par la reglementation américaine

AN

Pixel is a line of umbrellas with a distinctive design,
featuring digitally printed fabric. It was created to

offer an original product capable of personalizing any
outdoor space with a timeless pattern. The range
Includes various shapes and sizes, ideal for multiple
needs—from the beach to pools, terraces, and public
venues. Our printed acrylic fabric, specifically
designed for outdoor use, has successfully passed
the 1500-hour durability test required by US
regulations

Pixel es una linea de sombrillas con un diseno
distintivo, gue cuenta con tela impresa digitalmente.
Fue creada para ofrecer un producto original capaz
de personalizar cualquier espacio exterior con un
patron atemporal. La gama incluye diversas formas y
tamanos, ideales para multiples necesidades. desde
la playa hasta piscinas, terrazas y locales publicos
Nuestra tela acrilica impresa, disenada
especificamente para uso exterior, ha superado

Con exito la prueba de durabilidad de 1500 horas
requerida por la normativa estadounidense.

NN ZANL 7NN 7 AN\ZNN7

N
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Struttura misura 200x200 / Structure taille 200x200 / 200x200 insidle frame
Estructura medida 200x200

Struttura ombrellone laterale / Structure parasol deporté / Side pole Inside frame
Estructura sombrilla lateral

Struttura misura D180 / Structure taille D180/ D180 inside frame / Estructura medica D180

Struttura misura 155x155 / Structure taille 156x165 / 155x165 inside frame
Estructura medida 155x155

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: Acrilico stampa digitale/Acrylique impression numerique/Digital printed
Acrylic Acrilico impreso digitalmente
Struttura/Structure/Frame/Estructura: Alluminio/Aluminium/Aluminio - Acciaio/Acier/Steel/Aciero

COLORI/Couleurs/Colours/Colores

Labirinto
Labirinto
Labirinto
Labirinto

www.maffeisrl.com
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DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas
Art. 501 Art. 503Q Q
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cm 250x250:315 cm 25050

.200X200'

Peso minimo per base - Poids minimale pour pied - Minimum weight for base - Peso minimo por pies: D180 - kg 20, cm 155x155 - kg 20
cm 200x200 - kg 30 laterale/deporte/side pole/lateral: kg 40

Base su richiesta - Pied sur demande - Base on request - Pies bajo pedido

Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande - Protection cover on request - Funda protectora bajo pedido

Pe

Base a T con mattonelle Art 358-Gra base acciaio grafite Art 301 Graniglia/gres/grit/gres Art 920/921/922 Fodera di protezione

Pied en T avec plaques Pled en acier graphite Art 361 Graniglia grafite Housse de protection
T base with tiles Graphite steel base Gres graphite graphite grit Protection cover
Base en T con baldosas Base de aciero color grafito Gres grafito Funada protectora
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. Art. 456Q Blu polvere/Bleu poudre/Dusty blue/Azul polvo
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TREND

Ombrellone dal design contemporaneo, pratico e
funzionale, con telaio in elegante finitura grafite.

La gamma comprende diverse forme e dimensioni,
studiate per rispondere eficacemente alle
molteplici esigenze della clientela.

L'apertura manuale € semplice e intuitiva,
garantendo leggerezza anche nelle versioni di
maggiori dimensioni. Ad eccezione del modello
300%300, per motivi di sicurezza, le altre varianti
prevedono inclinazione in metallo e altezza
regolabile. Il tessuto impiegato assicura prestazioni
elevate in termini di durabilita, resistenza ai raggi UV e
agli agenti atmosferici.

Contemporary, practical, and functional umbrella with
an elegant graphite-finished frame. The range includes
various shapes and sizes, designed to effectively meet
the diverse needs of our customers. The manual
opening is simple and intuitive, ensuring ease of use

e - == ' even in larger models. Except for the 300x300 size,
A o . . Tl ) I R ﬁ#'-lff'ﬂ:l: = o y due to safety reasons, other versions feature metal
ML R o R T AN L e N 3! IR T e ST i SRS . - e, st R o L tilting and adjustable height
s p e b I e 1 e Cha e e e, oy e - ‘ ‘ ‘
J ' = .rf f'%"" 'ﬁﬁ‘-ﬂ“i"‘:%' B l:l' 'f'zi; ' The fabric used guarantees high performance in terms

of durability, UV resistance, and weatherproofing.

Parasol au design contemporain, pratique et
fonctionnel, avec une structure elégante finition
graphite. La gamme comprend différentes formes

et tailles, concues pour repondre efficacement aux
divers besoins de notre clientele. Louverture manuelle
est simple et intuitive, assurant une facilite d'utilisation
méme sur les modeles plus grands. Sauf pour (a taille
300x300, pour des raisons de sécurité, les autres
versions offrent une inclinaison métalligue et une
hauteur reglable. Le tissu utilise garantit des
performances elevees en termes de durabillite,
resistance aux UV et aux intempéries

Ssombrilla de diseno contemporaneo, practica'y
funcional, con estructura en acabado grafito elegante.
La gama incluye diversas formas y tamanos, disenados
para satisfacer eficazmente las diversas necesidades
de nuestros clientes. La apertura manual es simple
e intuitiva, garantizando facilidad de uso incluso en
los modelos mas grandes. Excepto en la medida
300Xx300, por Motivos de seguridad, las demas
versiones cuentan con inclinacion metalica y altura

: - T =5 s _ e — — ol L S gustable Eltejido utilizado asegura un alto rendimiento
Art.454 Ecru/Natural/Crudo gt s R o T — en durabilidad, resistencia a los rayos UV'y a las

: i kR G —— inclemencias deltiempo.
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Misura/Taille/Size/Medida 300X300/8

/80
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Bacchetta / Baleine / Rib / Varrila

Manopola / Poignée / Runner / Deslizator

Finitura / Finition / Finishing / Acabado

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: Acrilico/Acrylique/Acrylic/Acrilico
Struttura/Structure/Frame/Estructura: Alluminio/Aluminium/Aluminio

COLORI

Couleurs/Colours/Colores

Bianco
Blanc
White
Blanco

Ecru
Ecru
Natural
Crudo

COLORI SPECIALI

Couleurs speciales/Special colours/Colores especiales

Taupe
Taupe
Taupe
Taupe

Antracite Blu polvere  Melange cenere
Anthracite  Bleu poudre Melange cendre
Anthracite  Dusty blue  Melange ash

Antracita Azul polvo  Melande ceniza

DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas

Art. 4506Q

280

300x300

www.maffeisrl.com
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Misure/Tailles/Sizes/Medidas 200x200 - @ 300 - 300X200 - 240x240

DIMENSIONI
Dimensions/Sizes/Medidas
Art. 453Q Art. 454
[ —_
— T 'I‘I ¥ _,_,_.—'—"'ﬂ""—\—\_\_\_ ;r
- Ik [ Ml %
2 s N £
o e I" B: . Ii- lg-
_200X200_ 300

Struttura/ Structure / Inside frame / Estructura Snodo metallo / Inclinaison métal / Metal tilt / Articulacion de metal

¢

250
250

H 205

& ____.-&-.____ i ] ___--ﬂ--___ i S
_ I _ x| el B
N 300x200 ) 240x240

Bloccaggio a vite / Blocage a vis / Wheel clamp / Bloqueo a tomillo Art 921 Fodera di protezione / Housse de protection / Protection cover / Funda protectora

Peso minimo per base - Poids minimale pour pied - Minimum weight for base - Peso minimo por pies: kg 30
Base su richiesta - Pied sur demande - Base on request - Pies bajo pedido
Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande - Protection cover on request - Funda protectora bajo pedido

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: PolyMa Poliestere/Polyester - Dralon Acrilico/Acrylique/Acrylic/Acrilico
TexMa Olefin
Struttura/Structure/Frame/Estructura: Alluminio/Aluminium/Aluminio Acciaio/Acier/Steel/Aciero F"

COLORI/Couleurs/Colours/Colores

Art 356-CGra base acciaio grafite Art 304 Base cemento effetto legno Art 361 Base cemento color grafite Art 352 Base da interrare
Pied en acier graphite Pied en béton effet bois avec poignées Pied en beton couleur graphite Pied a interrer
Ecru Tau pe Antracite Graphite steel base Wood effect concrete base Concrete base, graphite colour Inground base
Ecru Taupe Anthracite Base de aciero color grafito Base de hormigdn, efecto madera Base de hormigdn, color grafito Base para enterar
Natural Taupe Anthracite
Crudo Taupe Antracita

COLORI SU RICHIESTA/ Couleurs sur demande/Colours on demand/Colores bajo pedido

Terracotta Rosso Bordeaux  Verde Grigio Nero Melange cenere
Terrecuite  Rouge Bordeaux — Vert Gris Noir Melange cendre
Terracotta  Red Burgundy Green Grey Black Melange ash

Terracota  Rojo Burdeos Verde Gris Negro Melange ceniza
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Art 475R Ecru
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TREND WOOD

Ombrellone dal design contemporaneo, pratico e
funzionale, con palo in finitura effetto legno e struttura
restante in colore grafite. Questa combinazione rende
lombrellone perfetto sia per ambienti con arrediin

legno sia in grafite, unendo il calore naturale dellegno
alla solidita del metallo. La gamma offre diverse forme

e dimensioni, pensate per soddisfare al meglio le varie
esigenze della clientela. Lapertura manuale e semplice e
intuitiva, garantendo facilita di utilizzo e leggerezza anche
nelle versioni piu grandi; inoltre, lombrellone e dotato di
inclinazione e regolazione in altezza. Il tessuto impiegato
assicura elevate performance in termini di durata,
resistenza ai raggi UV e agli agenti atmosferici.

Umbrella with a contemporary, practical, and functional
design, featuring a wood-effect pole and the rest of the
frame in graphite color. This combination makes the
umpbrella ideal for both wooden and graphite furniture,
blending the natural warmth of wood with the strength of
metal The range offers various shapes and sizes,
thoughtfully designed to meet the diverse needs of our
customers. The manual opening is simple and intuitive,
ensuring ease of use and lightness even in larger
models, additionally, the umbrella features tilt and height
adjustment. The fabric used guarantees high
performance in terms of durability, UV resistance, and
weatherproofing.

Parasol au design contemporain, pratique et fonctionnel,
avec un mat effet bois et le reste de |a structure en couleur
graphite. Cette combinaison rend le parasol ideal tant pour
les meubles en bois que pour ceux en graphite, alliant la
chaleur naturelle du bois & la robustesse du métal

La gamme propose differentes formes et tailles, congues
pour repondre aux divers besoins de notre clientele.
Louverture manuelle est simple et intuitive, assurant facilite
dutilisation et legérete méme sur les modeles plus grands;
de plus, le parasol est inclinable et reglable en hauteur.

Le tissu utilisé garantit des performances elevees en
termes de durabilité, résistance aux UV et aux intempeéries.

Sombrilla de diseno contemporaneo, practicay funcional,
con un mastil efecto maderay el resto de la estructura

en color grafito. Esta combinacion hace que la sombrilla
sea ideal tanto para muebles de madera como de grafito,
uniendo la calidez natural de la madera con la resistencia
del metal La gama ofrece diversas formas y tamanos,
disenados para satisfacer las variadas necesidades de
nuestros clientes. La apertura manual es simple e

Intuitiva, garantizando facilidad de uso 'y ligereza incluso
en los modelos mas grandes, ademas, la sombrilla cuenta
coninclinacion y gjuste de altura. El tejido utilizado asegura
un alto rendimiento en terminos de durabilidad, resistencia
alos rayos UV'y a las inclemencias del tiempo.
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Struttura / Structure / Inside frame / Estructura

Bloccaggio a vite / Blocage a vis / Wheel clamp / Bloqueo a tomillo

/ 88

Snodo metallo / Inclinaison métal / Metal tilt / Articulacion de metal

Art 921 Fodera di protezione / Housse de protection / Protection cover / Funda protectora

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: PolyMa Poliestere/Polyester - Dralon Acrilico/Acrylique/Acrylic/Acrilico

TexMa Olefin

Struttura/Structure/Frame/Estructura: Alluminio/Aluminium/Aluminio - Acciaio/Acier/Steel/Aciero

COLORI/Couleurs/Colours/Colores

DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas

Art. 473Q Art. 474

L] — _.ﬂ-.__‘__\_‘_ |||I . -
o u’:- Il'.
& 8 I 2

. ~~# Y
[ L4 .m -
200x200
Art. 475R
- -

~300x200

Peso minimo per base - Poids minimale pour pied - Minimum weight for base - Peso minimo por pies: kg 30
Base su richiesta - Pied sur demande - Base on request - Pies bajo pedido
Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande - Protection cover on request - Funda protectora bajo pedido

rH

Ecru Taupe Antracite
Ecru Taupe Anthracite
Natural Taupe Anthracite
Crudo Taupe Antracita

COLORI SU RICHIESTA/ Couleurs sur demande/Colours on demand/Colores bajo pedido

Terracotta  Rosso Bordeaux  Verde Grigio
Terrecuite  Rouge Bordeaux  Vert Gris
Terracotta  Red Burgunaly Green Grey
Terracota  Rojo Burdeos Verde Gris

Nero Melange cenere
Noir Melange cendre
Black Melange ash

Negro Melange ceniza

www.maffeisrl.com

Art 356-Gra Base acciaio grafite
Pled en acier graphite

Graphtte steel base

Base e aciero color grafito

Art 304X-MA Base cemento uso legno
marrone

Pied en béton effet bois maron

Wood effect concrete base, brown

Base de hormigdn con efecto madera mamon

Art 301 Base graniglia
Pled en gres

Grit base

Base en gres

Art 352 Base da interrare
Pied a enterrer

Inground base

Base para enterrar
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Art 463Q Bianco/Blanc/White/Blanco

/90

www.maffeisrl.com

q.i'l'l

|'|"I||I.. 'J|I|||I |
[ |'.'|'”|I|I|'|

il _.r.' { i 'J"M

|'

-
L

[

]
“h
R

\\'\xw‘; AT

u AR

friid s d B E#' '-..'l. 8

=] 1|I | -II |

|||||||| l E‘H&\I

|: || . Illlllﬁlllll: |II,III'|I I'| ”"."-'ll ll.I

'| Il|.;‘ “l\\.lh:ll x'.ll"l:\:::n"\ ':'-:\\W? ..




Art 464 Bianco/Blanc

/92
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TREND ICE

Ombrellone dal design contemporaneo, pratico e
funzionale, con telaio colore bianco. Perfetto per uso
con gli eleganti arredi colore bianco, la gamma Trend
Ice offre diverse forme e dimensioni, pensate per
soddisfare al meglio le varie esigenze della clientela.
L'apertura manuale € semplice e intuitiva, garantendo
facilita di utilizzo e leggerezza anche nelle versioni piu
grandi; inoltre, lombrellone e dotato di inclinazione e
regolazione in altezza. Il tessuto impiegato assicura
elevate performance in termini di durata, resistenza ai
raggi UV e agli agenti atmosferici.

Umbrella with a contemporary, practical, and
functional design, featuring a white frame. Perfect for
use with elegant white furniture, the Trend Ice

range offers various shapes and sizes designed to best
meet the diverse needs of our customers.

The manual opening is simple and intuitive, ensuring
ease of use and lightness even in the larger models;
additionally, the umbrella is equipped with tilt and
height adjustment. The fabric used guarantees high
performance in terms of durability, UV resistance, and
weatherproofing.

Parasol au design contemporain, pratique et
fonctionnel, avec une structure de couleur blanche.
Parfait pour une utilisation avec des meubles blancs
elegants, la gammeTrend Ice propose differentes
formes et tailles congues pour repondre au mieux aux
diverses exigences de notre clientele. L'ouverture
manuelle est simple et intuitive, assurant une facilite
d'utilisation et une leégereté méme sur les modeles
plus grands ; de plus, le parasol est dote dune
Inclinaison et d'un reglage en hauteur. Le tissu utilise
garantit des performances élevees en termes de
durabilite, resistance aux rayons UV et aux intemperies

Sombrilla de diseno contemporaneo, practica y
funcional, con estructura de color blanco. Perfecta
para su uso con elegantes muebles blancos, la gama
Trend Ice ofrece diversas formas y tamanos disenad-
0s para satisfacer de la mejor manera las variadas
necesidades de nuestros clientes. La apertura manual
es simple e intuitiva, garantizando facilidad de uso'y
ligereza incluso en los modelos mas grandes; ademas,
la sombrilla esta equipada con inclinacion y gjuste de
altura. Eltejido utilizado asegura un alto rendimiento en
terminos de durabilidad, resistencia a los rayos UV'y a
las inclemencias del tiempo.
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Struttura / Structure / Inside frame / Estructura

-

Bloccaggio a vite / Blocage a vis / Wheel clamp / Bloqueo a tomillo

/ 94

Snodo metallo / Inclinaison métal / Metal tilt / Articulacion de metal

e

Art 921 Fodera di protezione / Housse de protection / Protection cover / Funda protectora

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: PolyMa Poliestere/Polyester - Dralon Acrilico/Acrylique/Acrylic/Acrilico
Struttura/Structure/Frame/Estructura: Alluminio/Aluminium/Aluminio - Acciaio/Acier/Steel/Aciero

COLORI/Couleurs/Colours/Colores

Bianco Melange avocado
Blanc Melange avocado
White Melange avocado
Blanco Melange avogado

www.maffeisrl.com

DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas

Art. 463Q
o _.__'__F..-&-.._‘__‘__\_
[ ] JTI|
B 4 I\
I N~
L ] ' m-l
200x200
Art. 464
[ _.--"A_‘——._
. -'Tll
B 4 I\
(q\] o [ |I
I N~
L] ! l_.@' —
300

Peso minimo per base - Poids minimale pour pied - Minimum weight for base - Peso minimo por pies: kg 30
Base su richiesta - Pied sur demande - Base on request - Pies bajo pedido
Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande - Protection cover on request - Funda protectora bajo pedido

- ’

@

Art 356-Bia-45 base metallica bianca Art 304-Bia-45 Base cemento effetto legno Art 301-45 Base graniglia Art 352 Base da interrare

Pied métallque couleur blanc Pled en beton effet bois Pled en gres Pled a enterrer
Metal base white colour Wood effect concrete base Grit base Inground base
Base metdica color blanco Base de hormigdn, efecto madera Base en gres Base para entemar
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Art 136R Arancio/Orange/Naranja 3
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KRONOS

Ombrellone di design dallaspetto moderno e
lineare, senza volanti, con struttura colore grafite.
Proposto in una gamma vasta di colori,

si adatta a molti usi.

s Parasol de design, moderne et lineaire, sans
&

Tl R ' r lambrequins, avec structure couleur graphite
(] -

o L - L.a gamme de couleurs proposee est large

et sadapte a plusieurs utilisations.

Modern and linear design parasol, without
valance, with graphite colour frame

The offered colour range is wide and so it's
perfect for many situations.

sombrilla de diseno con un aspecto moderno y
lineal, sin volantitos, con estructura color grafito
Disponible en una amplia gama de colores, se
adapta a multiples usos

=
e — e

Art 135/6 Verde/Nert/Green/Verde
—

e
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Art 136Q Ecru/Natural/Crudo

Art 134 Rosso/Rouge/Red/Rojo
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Struttura per D 200 / Structure pour D 200/ Inside frame D 200 / Estructura D 200 Struttura per D 250, quadrato e rettangolare / Structure pour D 250 carré et rectangulaire

Inside frame D250, square and rectangular / Estructura D260, cuadrado y rectangular

Bacchetta / Baleine / Rib / Varrilla

Bloccaggio a vite / Blocage a vis / Wheel clamp / Bloqueo a tomillo

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: PolyMa Poliestere/Polyester - Dralon Acrilico/Acrylique/Acrylic/Acrilico
TexMa Olefin
Struttura/Structure/Frame/Estructura: Aluminio/Aluminium/Aluminio - Acciaio/Acier/Steel/Aciero

COLORI/Couleurs/Colours/Colores Art 135/6 - 136Q - 136R

Bianco Ecru Gilallo Arancio Rosso Verde Blu Taupe Antracite
Blanc Ecru Jaune Orange Rouge Vert Bleu Taupe Anthracite
White Natural Yellow Orange Red Green Blue Taupe Anthracite
Blanco Crudo Amarillo Naranja Rojo Verde Azul Taupe Antracita

COLORI/Couleurs/Colours/Colores Art 134

Ecru Gilallo Rosso Blu Taupe Antracite
Ecru Jaune Rouge Bleu Taupe Anthracite
White Yellow Red Blue Taupe Anthracite
Blanco Amarillo Rojo Azul Taupe Antracita

/102 www.maffeisrl.com

DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas

Art. 134

H max 230

H 250

2000200

Art. 135/0

H 230

H 250

2 2350

Peso minimo per base - Poids minimale pour pied - Minimum weight for base - Peso minimo por pies: kg 20 (D200), kg 30 altre misure,
autres tailles, other sizes, otras medidas
Base su richiesta - Pied sur demande - Base on request - Pies bajo pedido

Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande - Protection cover on request - Funda protectora bajo pedido

P

Art 356-Gra-38 base acciaio grafite
Pled en acier graphite

Graphtte steel base

Base e aciero color grafito

Art 304-Bia-38 Base cemento effetto legno
Pled en beton effet bois avec poignées
Wood effect concrete base

Base de hormigdn, efecto madera

Art 301/302-38 Base graniglia
Pied en grés

Grit base

Base en gres

Art 920 (D200)  Art 921 altre misure

autres tailes
other sizes
otros tamarios)
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Art 46BQ Ecru/Natur/Crudo

F
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BORDER

Ombrellone di design dallaspetto moderno ed
elegante, grazie alle cuciture ed alla bordatura in
tinta con il telaio colore grafite.

Viene proposto in una gamma vasta di forme,

colori e dimensioni, dal classico ombrellone rotondo,
rettangolare e quadrato, per adattarsi alle piu
diverse esigenze.

Designer parasol with a modern and elegant ook,
thanks to the stitching and edging in the same color
as the graphite frame. It is available in a wide range
of shapes, colors, and sizes, from the classic round
parasol to rectangular and square versions, to suit a
variety of needs.

Parasol design au look moderne et élégant, grace
aux coutures et a la bordure assorties au cadre
couleur graphite. Il est propose dans une large
gamme de formes, couleurs et tailles, du classique
parasol rond aux versions rectangulaires et carrees,
pour sadapter a diverses exigences.

sombrilla de diseno con un aspecto moderno y
elegante, gracias a las costuras y al borde en el
mismo tono que el marco color grafito

Se ofrece en una amplia gama de formas, colores y
medidas, desde la clasica sombrilla redonda hasta
las versiones rectangular y cuadrada, para adaptarse
a las diferentes necesidades.

Art 42B Terracotta/Terrecuite/Terracotta/Teracota
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AVQ{B Agua de mar
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DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas

Art. 42B Art. 46B
L]
ﬂq ;
T f 3
LI o =
o
- MR
@ 200 : @ 300
L] - -
Struttura per D 200 / Structure pour D 200/ Inside frame D 200 / Estructura D 200 Struttura per 210x130 / Structure pour 210x130 / 210x130 cm inside frame
Estructura por 210x130 Art 44 B R Al’t 46 BO
" = L]
--\_\_\_\_\_ _._'_‘_,_,-'-'""--'—'_\_\_H_"‘-\-\_\__ JITI
E‘J o2 3 |
o o4
A
" 210x130 "
- . 200:200
- -
Struttura per D300 e 200x200 / Structure pour D300 et 200x200 Finitura / Finition / Finishing / Acabaco
D300 and 200x200 insid frame / Estructura por D 300y 200x200 Peso minimo per base - Poids minimale pour pied - Minimum weight for base - Peso minimo por pies: kg 20 (D200), 210x130; kg 30 altre

misure, autres tailles, other sizes, otros tamanos)
Base su richiesta - Pied sur demande - Base on request - Pies bajo pedido
Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande - Protection cover on request - Funda protectora bajo pedido

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: Dralon Acrilico/Acrylique/Acrylic/Acrilico
Struttura/Structure/Frame/Estructura: Acciaio/Acier/Steel/Aciero - Alluminio/Aluminium/Aluminio,

COLORI/Couleurs/Colours/Colores Art 42B - 46BQ r
Bianco Ecru Taupe Rosso Terracotta Mais Agua de Mar U AL 4 I 120 0200
I o - - ra- - - -
B/anc Ecru Tal’/p © ROUQ e Terrecuite  Meais Ag ua de Mer Base acciaio grafite Base cemento effetto legno grigia Base graniglia Art 921 altre misure
White Natural Taupe Red Terracotta Corn Agua de Mar Pied en acier graphe Pied béton effet bois gris Pied en grés Autres tailes
Blanco Crudo Taupe Rojo Terracota  Mais Agua de Mar Graphtte steel base Wood effect concrete base, colour grey Grit base Other sizes
Base de aciero color grafito Base de homigon efecto madera, gris Base en gres Otros tamarios)

COLORI/Couleurs/Colours/Colores 44BR - 46B

Bianco Ecru Taupe Agua de Mar
Blanc Ecru Taupe Agua de Mer
White Natural Taupe Agua de Mer

Blanco Crudo Taupe Agua de Mer
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MAFFEI

Art- 27 Ecru/Natur/Crudo- - Art 29 Taupe

www.maffeisrl.com




BEA

Ombrellone di design dal carattere unico, dotato di
un antivento integrato che, quando viene illuminato
dal sole, proietta una suggestiva forma a fiore.
Questa particolare configurazione é stata studiata
per garantire un'eccellente funzione antivento,
mantenendo al contempo un'efficace copertura
contro sole e pioggia. E inoltre disponibile, come
optional, un disco in Cristal da posizionare sopra
lantivento.

Designer parasol with a unique character, featuring
an integrated air-vent that, when illuminated by the
sun, casts an evocative flower-shaped shadow.
This special design has been developed to provide
excellent air ventilation while still offering effective
coverage against sun and rain. Additionally, an
optional Cristal disk is available to place over the
air-vent,

Parasol design au caractere unique, equipe d'une
cheminee integree qui, lorsquiil est eclaire par le
solell, projette une forme évocatrice de fleur

Cette configuration particuliere a été congue pour
assurer une excellente ventilation tout en offrant une
protection efficace contre le soleil et la pluie.

Un disque en Cristal est également disponible en
option a positionner au-dessus de la cheminee.

Sombrilla de diseno con un caracter unico,
equipada con un antiviento integrado que, al ser
iluminado por el sol, proyecta una forma sugestiva
de flor. Esta configuracion especial ha sido disenada
para garantizar una excelente funcion antiviento,
manteniendo al mismo tiempo una cobertura eficaz
contra el soly la lluvia. Ademas, esta disponible
como opcion un disco de Cristal para colocar sobre
el antiviento.

o

Art 27 Ecru/Natural/Crudo

" ‘5:1,;.:"1_ :
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DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas
Art. 28
[ ]
= | -
L
o
b
[
=
I
=
. p d i
. , / Vi | N
Struttura per D 200 e D280 / Structure pour D 200 et D280/ Inside frame D200 and D280 Struttura per D250 / Structure pour D250 - Inside frame D250 A A
Estructura D200 y D280 (grafite/graphite/grafito) Estructura D250 (bianco/blanc/white/blanco rt. 27 rt. 29
_,.""‘F' . 5 L ] * ok
’ ~ - ? — ? T
|
o X 33 33
. - TR | TR /1 -
i A T
o o T o
o o
™ W B .
l ¥ . 5 =
' & 280
g [ ]

N

5 -
Contro la pioggia / Contre la pluie / Against rain / Para la lluvia

Disegno a fiore creato dall’antivento / Dessin a fleur crée par la ventilation

Flower design created by the ventiation / Diserio floral creado por el cortavientos. Peso minimo per base - Poids minimale pour pied - Minimum weight for base - Peso minimo por pies: kg 20 (D200), kg 30 altre misure.

autres tailles, other sizes, otras medidas

. . . . Base su richiesta - Pied sur demande - Base on request - Pies bajo pedido
TeSSUtO/T|SSU/FabHC/TeJ'do' POlyMa pOllest?re/POlyeSter . Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande - Protection cover on request - Funda protectora bajo pedido
Struttura/Structure/Frame/Estructura: Acciaio/Acier/Steel/Aciero

Pe

COLORI/Couleurs/Colours/Colores Art 28 - D 250 telaio bianco/structure blanche, white frame, estructura blanca

Bianco Ecru Antracite Taupe ”. - 90 Dot0) et e
Blanc Ecru Anthracite Taupe Art 356/358-Gra-38 base acciaio grafite Art 304—33 Base cemento effetto legno Art 301 /3Q2-38 Base graniglia o (‘// ) altre misure
White Natural Anthracite Taune Pied en acier graphiie Pied en beton effet bois P@d en gres autres va/ les

I - P Graphite steel base Wood effect concrete base Grit base other sizes
Beanco Crudo Antracita Taupe Base de aciero color grafto Base de hormigdn, efecto madera Base en gres otros tamarios)

Art 27 - D200, Art 29 -D 280 telaio grafite/structure graphite, graphite frame, estructura grafito

Ecru Taupe
Ecru Taupe
Natural Taupe
Crudo Taupe
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Art 82 Rosso/Rouge/Red/Rojo

/120

www.maffeisrl.com

ALLEGRO

Ombrellone di design dallaspetto classico ed
elegante, grazie al volante smerlato ed alla
struttura grafite. Proposto in forma rotonda e
rettangolare, con una gamma molto vasta di colori,
€ uno dei prodotti piu longevi e di successo tra

i nostri prodotti.

Designer parasol with a classic and elegant
appearance, thanks to the scalloped valance and
graphite frame. Available in round and rectangular
shapes, with a very wide range of colors, it is one

of the longest-lasting and most successful products
among in our range

Parasol design au look classique et elegant, grace a
la volée festonnée et a la structure couleur graphite.
Proposé en forme ronde et rectangulaire, avec une
tres large gamme de couleurs, cest lun des
produits les plus durables et les plus reussis parmi
notre gamme.

sombrilla de diseno con un aspecto clasico

y elegante, gracias al volante festoneado y a la
estructura color grafito. Disponible en forma redonda
y rectangular, con una amplia gama de colores,

es uno de los productos mas duraderos y exitosos
entre nuestra oferta.
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Struttura per rettagolare / Structure pour rectangulaire / Insicee frame for rectangular
Estructura D200 y D280 (grafite/graphite/grafito) Estructura por rectagular

Bloccaggio a vite / Pique avec poignée /-Bottom pole with screw / Tomillo a pomolo Finitura - Finition - Finishing - Acabado

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: PolyMa Poliestere/Polyester
Struttura/Structure/Frame/Estructura: Acciaio/Acier/Steel/Aciero

COLORI/Couleurs/Colours/Colores Art 82

Banco  Ecru Taupe Gidlo Rosso Bordeaux Terracotta Verde Turchese Lavanda  Blu
Blanc Ecru Taupe Jaune Rouge Bordeaux  Terrecuite  Vert Turquoise  Lavande  Bleu
White Natural Taupe Yellow Red Burgundy  Terracotta  Green Turquese  Lavender  Blue
Blanco  Crudo Taupe Amarilo Rojo Burdeos  Teracota  Verde Turquesa lavanda  Azul

COLORI/Couleurs/Colours/Colores
Art 85 Art 86R

Bianco  Ecru Ecru Taupe Terracotta  Verde Lime Blu Turchese
Blanc Ecru Ecru Taupe Terrecuite  Vert Anis Bleu Turquoise
White Natural Natural - Taupe Terracotta Green Lime Blue Turchese
Blanco  Crudo Crudo Taupe Terracota  Verde Lima Azul Turquesa

/122 www.maffeisrl.com

DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas

Art. 82

Art. B4 H 230
Art B85 H 250

Art. 85

Art. B4 H 230
Art 85 H 250

Art. 84
ﬁﬁ !'1'-.1'-"?
.
8
g
Art. 86R
[} r_,_,-'—"'_'_--‘-\_
|
o
= o

240150

Peso minimo per base - Poids minimale pour pied - Minimum weight for base - Peso minimo por pies: kg 20 (D200), kg 30 altre misure,
autres tailles, other sizes, otras medidas)
Base su richiesta - Pied sur demande - Base on request - Pies bajo pedido
Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande - Protection cover on request - Funda protectora bajo pedido

Iad

Art 356/358-Gra-38 Base acciaio grafite
Pled en acier graphite

Graphtte steel base

Base e aciero color grafito

Art 361/362-38 Base cemento color
grafite

Pied en beton couleur graphite
Concrete base, colour graphite
Base de homigon, color grafito

Art 301/302-38 Base graniglia
Pled en gres

Grit base

Base de en gres

Art 920 (D200)  Art 921 altre misure
autres tailes

other sizes

otros tamarios)
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MALTA

Ombrellone dalla particolare forma semiquadra,
con 4 teli larghi e 4 teli stretti. Viene proposto sia
nella tradizionale versione bicolore, sia in una piu
moderna versione monocolore con cuciture
bianche in tinta con il telaio.

Parasol avec speciale forme demi-carree,

avec 4 pointes étroites et 4 pointes larges.

Il est propose et dans la traditionelle version
bicouleur et dans une version plus moderne en
teinte unie, avec coutures "blanches ton sur ton

I'"ﬂﬂ L” | avec la structure,
5 = Parasol with a special half-squared shape, with

4 narrow panels and 4 large panels. It's proposed

A Pl ol ; e\ e e e e e T el Ly = R B g T LR (a0 AT o both in the traditional 2 colours version and in a more
T g el SPY e e [ P et e L I e PR el LT s ; Al ARy s ol r " E o P gt 0 e Sk T e R o ! } :
e el e T i S e S R AR e e Ee o L i5 e T d S R modern version, with seams matching the frame.

o ol TR - T

, : i j ; Sombrilla con una forma particular semi-cuadrada,
._,1_1-‘:,':,-;?:;-_;;-.»?;a‘-‘:"-?-‘-h‘- Rl _ iy _ ! = 15 i3 By con 4 lonas anchas vy 4 lonas estrechas
A By X : - . o ‘
- ; Se ofrece tanto en la version tradicional bicolor,
COMO en una version mas moderna monocromatica
con costuras blancas a juego con el marco.
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Struttura / Structure / Inside frame / Estructura

Bloccaggio a vite / Pique avec poignée / Bottom pole with screw / Tomillo a pomolo

Finitura - Finition - Finishing - Acabado

Finitura - Finition - Finishing - Acabado

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: PolyMa Poliestere/Polyester - TexMa Olefin
Struttura/Structure/Frame/Estructura: Acciaio/Acier/Steel/Aciero

COLORI/Couleurs/Colours/Colores Art 18

Bianco/Taupe  Blanco/Antraciie  Bianco/Blu
Blanc/Taupe ~ Blanc/Gris Blanc/Bleu
White/Taupe ~ White/Anthracte  White/Blue
Blanco/Taupe  Blanco/Antracita Blanco/Azul

Taupe Antracite Blu

Taupe Anthracite  Bleu
Taupe Anthracite  Blue
Taupe Antracita Azul
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Bianco/Rosso
Blanc/Rouge
White/Red
Blanco/Rojo

Rosso Turchese
Rouge Turquoise
Red Turquese
Rojo Turquesa

www.maffeisrl.com

DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas
Art. 18

B)
L

H max 230

)

200 SQ
ca. cm 160x160

Peso minimo per base - Poids minimale pour pied - Minimum weight for base - Peso minimo por pies: kg 30
Base su richiesta - Pied sur demande - Base on request - Pies bajo pedido
Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande - Protection cover on reques - Funda protectora bajo pedido

-..'a
4
Art 358-Bia-38 base acciaio bianco Art 304-Bia-38 Base cemento effetto Art 302-38 Base graniglia Art 921 Fodera di protezione
Pied en acier blanc legno marrone Pied en gres Housse de protection
Whie steel base Pled béton effet bois, maron Grit base Protection cover
Base de aciero color bienco Brown wood effect concrete base Base en gres Funda protectora
Base de homigon efecto madera, marron
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i Art 56 Star Bianco-Blanc-White-BlancQ#Ate[it: Te[=NsF-1g
'
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ESTRELLA
STAR

I nostri ombrelloni Estrella e Star si distingue per il suo design
esclusivo a forma piatta e a stella, sviluppato per garantire
unottimale integrazione negli ambienti esterni di stile
moderno. E disponibile in due finiture: Estrella tinta unita e Star
bicolore, entrambe caratterizzate da combinazioni cromatiche
studiate per massimizzare limpatto estetico. La struttura &
realizzata in acciaio verniciato grafite, dispone di snodo in
metallo per linclinazione ed e regolabile in altezza,
permettendo di regolare lalmeglio la posizione della
copertura. ILdiametro di 250 cm garantisce unampia zona
dombra, ideale per utilizzi residenziali e contract.

Questo ombrellone unisce funzionalita e design ricercato,
offrendo una soluzione tecnica e stilistica di alto livello.

Our Estrella and Star umbrellas stand out for their exclusive flat
star-shaped design, developed to ensure optimal integration in
modern-style outdoor environments. They are avallable in two
finishes: Estrella solid color and Star two-tone, both
characterized by carefully selected color combinations to
maximize aest \etr ’“\C\}”t The frame Is steel, graphite colour,
features a metaltilt and is height-adjustable, allowing optimal
positioning of the canopy. With a diameter of 250 cm, It provides
awide shaded area, ideal for both residential and contrac
Ihis umbrella v:or“t“ nes functionality and refined design,
offering a high-level technical and stylistic solution.

0s parasols Estrella et Star se d%tmu =t par leur design
exclusif en forme détoile plate, concu pour assurer une
Mﬁgm tion optimale dans des env \rvru nents extérieurs au

tyle modermne. lls sont disponibles en deux finitions : Estrella

uni et Star bicolore, toutes deux caractérisées par des
combinaisons de couleurs etudiees pour maximiser [ mpac
esthetique La structure est en acier verni graphite, equipee
Jumﬂ ffwagom netallique réglable en hauteur, permettant
un positionnement optimal de [a tolle. Avec un dismétre de 250
cm, M offre une large zone dombre, ideale pour un usage
residentiel et contractuel Ce parasol allie fonctionnalite et
design soigne, proposant une solution technique et 5% :
de haut niveau

Nuestros sombrillas Estrella'y Star se distinguen por s
exclusivo diseno plano en forma de estrella, desarrollado para
garantizar una integracion optima en ambientes exteriores de
g;‘tg modermo. Estan disponibles en dos acabados, Estrella
Star bicolor, ambos caracterizados por combinaciones

de colores estudiadas para maximizar elimpacto estético. La
estructura esta fabricada en acero pintado color grafito, dispone
de una inclinacion metalicay es regulable en altura, lo que
permite gjustar mejor la posicion de la cubierta. Su diametro de
250 cm garantiza una amplia zona de sombra, ideal para usos
residenciales y N‘ma”l Esta sombrilla combina funcionalidady
Art 55 Rosso/Rouge/Red/Rojo - diserio sofisticado, ofreciendo una solucion tecnica y estlistica

: de alto nivel

t
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Bloccaggio a vite / Pique avec poignée / Bottom pole with screw / Tomillo a pomolo

Bacchette / Baleines / Ribs / Varrilas

Puntina / Aiguillette / Tip / Punta

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: PolyMa Poliestere/Polyester - TexMa Olefin - Acrilico/Acrylique/Acrylic/Acrilico
Struttura/Structure/Frame/Estructura: Acciaio/Acier/Steel/Aciero

COLORI/Couleurs/Colours/Colores Art 55

Bianco Ecru Taupe Antracite
Blanc Ecru Taupe Anthracite
White Natural Taupe Anthracite
Blanco Crudo Taupe Antacita

COLORI/Couleurs/Colours/Colores Art. 56

ENp .

Bianco/Bordeaux Bianco/Aguade mar - Bianco/Grigio
Blanc/Bordeaux Blanc/Aqua de mar - Blanc/Gris
White/Burgundly White/Aqua de mar - White/Grey
Blanco/Burdeos Blanco/Agua de mar - Blanco/Gris
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Rosso
Rouge
Red
Rojo

I
Grigio/Antracite
Gris/Anthracite
Grey/Anthracite
Gris/Antracita
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DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas

Art. 55-56

|}

]

o I,"I'L

=

o i

E [ |

O

aZ o

. S

230

Peso minimo per base - Poids minimale pour pied - Minimum weight for base - Peso minimo por pies: kg 30
Base su richiesta - Pied sur demande - Base on request - Pies bajo pedido
Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande - Protection cover on request - Funda protectora bajo pedido

i

Art 356-Gra-38 base acciaio grafite Art 361-38 Base cemento color grafite Art 301-38 Base graniglia Art 921 Fodera di protezione
Pied en acier graphiie Pled en beton couleur graphite Pled en gres Housse de protection
Graphite steel base Concrete base, colour graphite Grit base Protection cover

Base de aciero color grafito Base de homigon, color grafito Base de en gres Funda protectora

Art 56 Star
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OMBRELLONI
UTILITY E CLASSICI

Ombrelloni utility e classici. La qualita, lo
stile, la durata sono il plusvalore
degli ombrelloni Maffei piu tradizionall

PARASOLS UTILITY
ET CLASSIQUES

Parasols utility et classiques.
La qualité, le dessin, la durabilité

sont la plus-value des parasols Maffei plus

classiques

UTILITY AND CLASSIC
PARASOLS

Utility and classic parasols.
The quality, the design, the long lasting
are the added value received by our
customer on our traditional parasols

SOMBRILLAS
UTILITY'Y CLASICAS

La calidad, el estilo y la durabilidad
son el valor anadido de las sombrillas

Maffei mas tradicionales.
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Art 66 Antracite/Anthracite/Antracita
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Ombrellone con palo alluminio effetto legno.

La forma esagonale e la modalita costruttiva lo rendono un
ombrellone di medie dimensioni facile da maneggiare ed adatto
alluso con arredamento in legno.

Parasol avec mat alu effet bois. La forme hexagonale et les details
techniques permettent d'avoir un

parasol de moyenne taille facile et simple a

manipuler et parfait en combination avec des

meubles en bois,

Parasol with wood look aluminium pole.

The hexagonale shape and the construction method allow to have
a quite big parasol easy to use and perfectly matching wooden
furniture.

Sombrilla con poste de aluminio efecto madera. La forma hexa-
gonaly el modo de construccion o convierten en una sombrilla
de tamano medio, facil de manejar y adecuada para su uso con
mobiliario de madera

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: PolyMa Poliestere/Polyester
Struttura/Structure/Frame/Estructura; Alluminio/Aluminium/Aluminio - Acciaio/Acier/Steel/Aciero
EFFETTO LEGNO/EFFET BOIS/WOOD LOOK/EFECTO MADERA

COLORI/Couleurs/Colours/Colores

Ecru Taupe Antracite

Ecru Taupe Anthracite

Natural Taupe Anthracite

Crudo Taupe Antracita
/140
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DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas
Art. 66

. S
e T,
e ) e |TI
i 1
L
o |
I 11
-
: i S
! L —

© 280

Peso minimo per base - Poids minimale pour pied - Minimum weight for base - Peso minimo por pies: kg 20 (D200), kg 30 altre misure,

autres tailles, other sizes, otras medidas

Base su richiesta - Pied sur demande - Base on request - Pies bajo pedido

Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande - Protection cover on request - Funda protectora bajo pedido

S e

&
Struttura Bacchetta Bloccaggio a vite Puntine
Structure Baleine Pigue avec poignée Aiguillettes
Inside frame Rib Bottom pole with screw Tios
Estructura Varrila Tomillo a pomolo Puntas
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Inox € un ombrellone di disegno classico pensato per una lunga durata.

perfetto sia per uso privato che per attivita professionali, per materiali
usati e qualita costruttiva. Vengono usati dei tessuti acrilici per il telo,
che accoppianti alla struttura con palo in acciaio inox 27/30 mm, alle
10 stecche di sezione maggiorata, zincate e verniciate arrivano a fornire
prestazioni superiori alla media. Lombrellone inox ha uno snodo in
metallo e questo lo rende lombrellone inclinabile piu resistente della
nostra collezione,

Inox is a classic design parasol built for long-lasting use, perfect for both
private and professional activities, due to the materials used and
construction quality. The combination of Acrylic fabrics for the canopy,
combined with the frame, featuring a 27/30 mm stainless steel pole with
the 10 reinforced ribs that are galvanized and painted, provide superior
performance compared to the average.

The inox umbrella has a metal tilt, making it the most durable tilting
umbrella in our collection,

Inox est un parasol au design classique congu pour une longue duree,
parfalt tant pour un usage privé que pour des activites professionnelles,
grace aux materiaux utilises et a la qualite de construction. Des tissus
acryliques sont utilises pour a taile, qui, associes a la structure avec

un mat en acier inoxydable de 27/30 mm, aux 10 baleines de section
agrandie, galvanisees et peintes, offrent des performances superieures
a lamoyenne. Le parasol inox a une inclinaison en metal, ce quien fait le
parasolinclinable le plus résistant de notre collection.

Inox es un parasol clasico diseniado para una larga duracion, perfecto
tanto para un uso privado como para actividades profesionales, gracias
a los materiales utilizados y a la calidad de construccion. Se utilizan
tefidos acrilicos para la tela, que, junto con la estructura con un mastil
de acero inoxidable de 27/30 mm, las 10 varillas de seccion ampliada,
galvanizadas y pintadas, ofrecen un rendimiento superior a la media

El parasol inox tiene una junta de metal, lo que lo convierte en el parasol
inclinable mas resistente de nuestra coleccion.

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: Dralon Acrilico/Acrylique/Acrylic/Acrilico
Struttura/Structure/Frame/Estructura: Acciaio inox/Acier inox/Stainless steel/Aciero inox
Acciaio zincato/Acier zingué/Galvanized steel/Acero galvanizado

COLORI/Couleurs/Colours/Colores Art 92

Ecru Rosso Riga Bianca/Blu
Ecru Rouge Raye Blanc/Ble
Natural Red Stripes Whie/Blue
Crudo Rojo Rayas Banco/Azul
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DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas

Art. 92

H max 230

Peso minimo per base - Poids minimale pour pied - Minimum weight for base - Peso minimo por pies: kg 20
Base su richiesta - Pied sur demande - Base on request - Pies bajo pedido
Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande - Protection cover on request - Funda protectora bajo pedido

Struttura Snodo metallo Art 302-38 Base graniglia Art 920 Fodera di protezione
Stucture Inclinaison métal Pied en grés Housse de protection

Insic fiame Metal tit Grit base Protection cover

Estructura Articuletion metalica Base en gres Funaa protectora
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ﬁracite/Anthra

Superalux e un ombrellone dal design classico, progettato per garantire
una lunga durata, ideale innanzitutto per attivita professionali, ma anche
per uso privato. E realizzato con tessuti altamente resistenti che rivestono
un telaio dalle prestazioni eccellent. Il palo, in alluminio rigato con sezio-
ne da 35/40 mm, € privo di inclinazione, per assicurare una maggiore ro-
bustezza, mentre le stecche sono in acciaio zincato e verniciato. Lunione
di questi materiali conferisce allombrellone performance superiori alla
media.

Superalux is a classic umbrella designed for long-lasting durability, perfect
for mainly commerical use, but also suitable for private settings. It features
highly durable fabrics covering a frame with excellent performance. The
pole is made of grooved aluminum with a 35/40 mm section, without ilt to
ensure greater strength, while the ribs are made of galvanized and painted
steel The combination of these components delivers performance above
average.

Superalux est un parasol au design classique, congu pour garantir une
longue durée de vie, idéale sourtout pour un usage professionnel, mais
aussi pour lusage prive. Il est fabrique avec des tissus tres résistants
recouvrant une structure aux performances excellentes Le mat est en
aluminium rainure de section 35/40 mm, sans inclinaison pour assurer
une plus grande robustesse, tandis que les baleines sont en acier
galvanisé et peint. Lassociation de ces matériaux confere a ce parasol
des performances supérieures a la moyenne.

Superalux es una sombirilla de diseno clasico, disenada para una larga
durabilidad, perfecta tanto para uso profesional como privado. Esta
fabricada con tejidos muy resistentes que cubren una estructura de alto
rendimiento. El poste es de aluminio estriado con seccion de 35/40 mm,
sin articulaciones para garantizar una mayor robustez, mientras que las
varillas son de acero galvanizado y pintado. La combinacion de estos
componentes ofrece un rendimiento superior al promedio.

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: Dralon Acrilico/Acrylique/Acrylic/Acrilico - PolyMa Poliestere/Polyester - TexMa Olefin
Struttura/Structure/Frame/Estructura: Aluminio/Aluminium/Aluminio
Acciaio zincato/Acier zingue/Galvanized steel/Acero galvanizado

COLORI/Couleurs/Colours/Colores Art 102S5A

Ecru Taupe
Ecru Taupe
Natural Taupe
Crudo Taupe

Art 106QSA - 106RSA

Bianco Ecru Taupe Antracite
Blanc Ecru Taupe Anthracite
White Natural Taupe Anthracite
Blanco Crudo Taupe Antracita

COLORI SPECIALI/Couleurs spéciales/Special colours/Colores especiales Art 102S5A

HEN -

Bordeaux  RigaBancoTape  RigaBancoMerde  Riga Blanco/Blu

Stipes White/Taue ~ Stripes Whie/Green — Stipes White/Blie

Arancio Turchese

Orange Turquoise  Bordeaux — RagBanc/lupe  ReyeBanchert  Rayé Bano/Bleu
Orange Turquese Burgunaly

Naranja Turquesa Burdeos
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DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas

Art. 102SA
= )
) |
o I\ =
I
8|
’ @ 200
Art. 106QSA
Y |
o
| ]
| 200%200 _
Art, 106RSA
™~
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ol ¢
)
i
I
H""-\_
"
240x150

Peso minimo per base - Poids minimale pour pied - Minimum weight for base - Peso minimo por pies: kg 20 (D200), kg 30

(altre misure/autres tailles/other sizes/otras medidas
Base su richiesta - Pied sur demande - Base on request - Pies bajo pedido
Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande- Protection

]
i
-
Struttura D200 Struttura quadrato e rettangolare Bloccaggio a vite
Stucture D200 Structure carré et rectangulaire Pique avec poignée
Insicle frame D200 Square and rectanguler inside frame Bottom pole with screw
Estructura D200 Estructura por quadrado Y rectangular Tornillo a pomolo

Art 920 (D200) - Art 921 altre misure
autres tailes

other sizes

otras medidas
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Art 102K Giallo/Jaune/Yellow/Amal

/150 www.maffeisrl.com




i

|

i

1
-

.'i

" Art 102K Blu/Bleu/Blue/Azul
.F a. B

Alux e uno dei prodotti piu classici della nostra collezione e rappresenta
il modello dingresso per gli ombrelloni con struttura in alluminio. IL palo,
in alluminio lucido da 33/37 mm, garantisce robustezza, mentre le
stecche zincate e intercambiabili e lo snodo in metallo assicurano
praticita e durata nel tempo.

Crazie alla disponibilita di un tessuto di alta qualita in ben g varianti colore,
Alux si conferma tra i prodotti piu venduti, offrendo prestazioni eccellenti
sia per uso privato che professionale.

Alux is one of the most classic products in our collection and represents
the entry-level model for umbrellas with aluminum frames.

The pole, made of polished aluminum measuring 33/37 mMm, ensures
sturdiness, while the galvanized and interchangeable ribs and the metal tilt
provide practicality and long-lasting durability.

Thanks to the availability of a high-quality fabric in nine different colors,
Alux remains one of our best-selling products, offering excellent
performance for both private and professional use

Alux est [un des produlits les plus classiques de notre collection et
représente le modele dentrée pour les parasols avec structure en
aluminium. Le mét, en aluminium poli de 33/37 mm, garantit robustesse,
tandis que les baleines galvanisées et interchangeables ainsi que
linclinaison en métal assurent praticité et durabilite. Grace a la disponibilité
dun tissu de haute qualite en neuf couleurs differentes, Alux reste [un de
nos prodults les plus vendus, offrant des performances excellentes pour
un usage prive comme professionnel

Alux es uno de los productos mas clasicos de nuestra colecciony
representa el modelo de entrada para sombrillas con estructura de
aluminio. El poste, de aluminio pulido de 33/37 mm), garantiza robustez,
mientras que las varillas galvanizadas e intercambiables y la articulacion
metalica proporcionan practicidad y durabilidad a largo plazo. Gracias a
la disponibilidad de un tejido de alta calidad en nueve colores diferentes,
Alux sigue siendo uno de nuestros productos mas vendidos, ofreciendo
un rendimiento excelente tanto para uso privado como profesional

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: PolyMa Poliestere/Polyester
Struttura/Structure/Frame/Estructura: Aluminio/Aluminium/Aluminio
Acciaio zincato/Acier zingué/Galvanized steel/Acero galvanizado

COLORI/Couleurs/Colours/Colores Art 102K

Bianco Ecru Gidllo Arancio Rosso Verde Blu Taupe Antracite
Blanc Ecru Jaune Orange Rouge Vert Bleu Taupe Anthracite
White Natural Yellow Orange Red Green Blue Taupe Anthracite
Blanco Crudo Amarillo Naranja Rojo Verde Azul Taupe Antracita
/152 www.maffeisrl.com

DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas
Art. 102K

H215

@ 200

Peso minimo per base - Poids minimale pour pied - Minimum weight for base - Peso minimo por pies: kg 20
kg 30 (altre misure/autres tailles/other sizes/otras medidas)

Base su richiesta - Pied sur demande - Base on request - Pies bajo pedido

Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande- Protection

Struttura Bacchetta Prolungo Art 920 Fodera di protezione
Stucture Baleine Pigue Housse de protection

Insicle frame Rib Lower pole Protection cover

Estructura Varrila Mastil inferior Funda protectora
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Art 12 Giallo/Jaune/Yellow/Amarillo - Art 12 Arancio/Orange/Naranja - Art 12 Rosso/Rouge/Red/Rojo
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Art 12 Arancio/Orange/Naranja

Borgo e uno dei modelli piu classici e apprezzati di Maffei,

grazie alla perfetta combinazione tra un robusto telaio in acciaio

e un tessuto dalle elevate prestazioni.

ILtelaio, disponibile in colore bianco, presenta sezioni di palo da 22/25
mm e 33/33 mm, garantendo solidita e stabilita. Il tessuto in poliestere
idrorepellente assicura inoltre una protezione solare UPF 50+,

per un comfort ottimale anche sotto il sole piu intenso.

Borgo is one of Maffei's most classic and appreciated models, thanks to
the perfect combination of a sturdy steel frame and a high-performance
fabric. The frame, available in white, features pole sections of 22/25 mm
and 33/33 mm, ensuring strength and stability.

The water-repellent polyester fabric also provides UPF 50+ sun protection
for optimal comfort even under the strongest sun

Borgo est [un des modeles les plus classiques et apprecies de Maffel,
grace a la parfaite combinaison entre une structure en acier robuste et un
tissu haute performance. La structure, disponible en blanc, présente des
sections de mat de 22/25 mm et 33/33 mm, garantissant solidite et
stabilite. Le tissu en polyester deperlant offre egalement une protection
solaire UPF 50+, pour un confort optimal méme sous un soleil intense

Borgo es uno de los modelos mas clasicos y valorados de Maffel, gracias
a la perfecta combinacion entre una estructura de acero resistente y un
tejido de alto rendimiento. La estructura, disponible en color blanco,
cuenta con secciones de poste de 22/25 mmy 33/33 mm,

garantizando solidez y estabilidad. El tejido de poliester repelente al agua
tambien ofrece proteccion solar UPF 50+, para un confort optimo incluso
030 el sol mas intenso

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: PolyMa Poliestere/Polyester
Struttura/Structure/Frame/Estructura: Acciaio/Acier/Steel/Acero

COLORI/Couleurs/Colours/Colores Art 12

Bianco Ecru Giallo Arancio Rosso Verde Blu Taupe Antracite
Blanc Ecru Jaune Orange Rouge Vert Bleu Taupe Anthracite
White Natural Yellow Orange Red Green Blue Taupe Anthracite
Blanco Crudo Amarillo Naranja Rojo Verde Azul Taupe Antracita
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DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas

Art. 12

H 215

Peso minimo per base - Poids minimale pour pied - Minimum weight for base - Peso minimo por pies: kg 15/20
Base su richiesta - Pied sur demande - Base on request - Pies bajo pedido
Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande - Protection cover on request - Funda protectora bajo pedido

Struttura 22/25mm
Structure 22/25mm
Inside frame 22/25 mm
Estuctura 22/25 mm

Struttura 33/33mm
Structure 33/33mm
Inside frame 33/33 mm
Estructura 33/33 mm

Art 302-38 Base graniglia
Pled en gres

Grit base

Base en gres

Art 920 Fodera di protezione
Housse de protection
Protection cover

Funda protectora
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Art 75/6 Terracotta
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Mare & uno dei modelli piu classici e apprezzati di Maffei, grazie alla perfetta
combinazione tra un robusto telaio in acciaio e tessuti dalle elevate prestazioni. |
telai, sono disponibili in colore bianco per la misura da D200, sia con palo 22/25
mm che 33/33 mm. La misura D 250, piui utilizzata per uso privato, € invece offerta
con un telaio da 27/30 mm in colore grafite e bacchette paragon, al fine di
adattarsi meglio ai mobili per esterno classici in legno o metallo colore grafite.
ILtessuto in acrilico rigato o tinta unita, idrorepellente assicura inoltre una lunga
durata ed un comfort ottimale anche sotto il sole pit intenso.

Mare Mare is one of Maffel's most classic and appreciated models, thanks to the
perfect combination of a robust steel frame and high-performance fabrics. The
frames are available in white colour for the D200 size, with both 22/25 mm and
33/33 mm poles. The D250 size, more commonly used for private use, is offered
with a 27/30 mm frame in graphite color and paragon ribs, to better adapt to classic
outdoor furniture in graphite wood or metal The striped or solid-colored acrylic
fabric, water-repellent, also ensures long durability and optimal comfort even under
the most intense sun

Mare est lun des modeles les plus classiques et apprecies de Maffel, grace ala
combinaison parfaite entre un cadre robuste en acier et des tissus haute performan-
ce Les structures sont disponibles en blanc pour [z taille D200, avec des mats de
22/25 mm et de 33/33 mm. La taille D250, plus souvant utilisee pour un usage pri-
Ve, est proposee avec un cadre de 27/30 mm de couleur graphite et des montants
paragon, afin de mieux sadapter aux meubles dextérieur classiques en bois ou en
meétal de couleur graphite. Le tissu acrylique raye ou uni, hydrofuge, assure
également une longue durée de vie et un confort optimal, méme sous le solell le
plus intense.

Mare es uno de los modelos mas clasicos y apreciados de Maffel, gracias a la com-
binacion perfecta entre una robusta estructura de acero y tejidos de alto rendimien-
to. Los marcos estan disponibles en color blanco para el tamano D200, tanto con
postes de 22/25 mm como de 33/33 mm. Eltamano D250, mas utilizado para uso
privado, se ofrece con un marco de 27/30 mm en color grafito y varilas paragon,
para adaptarse mejor a los muebles de exterior clasicos en madera 0 metal de
color grafito. El tejido acrilico a rayas o liso, repelente al agua, también garantiza una
larga durabilidad y un confort optimo incluso bajo el sol mas intenso.

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: Dralon Acrilico/Acrylique/Acryl/Acrilico- Polyma poliestere/polyester
Struttura/Structure/Frame/Estructura: Acciaio/Acier/Steel/Acero

COLORI/Couleurs/Colours/Colores Art 75/6

Ecru Taupe Terracotta  Verde
Ecru Taupe Terrecuite  Vert

Natural Taupe Terracotta  Green
Crudo Taupe Terracota Verde

COLORI/Couleurs/Colours/Colores Art 72

- —

Bianco/Taupe  Bianco/Verde Bianco/Blu
Blanc/Taupe  Blanc/Vert Blanc/Bleu
White/Taupe White/Green White/Blue
Blanco/Taupe  Blanco/Verde  Blanco/Azul
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DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas

Art. 72

Art. 75/6

o

H215

WVAVAN
Ist \ LV

@ 230

Peso minimo per base - Poids minimale pour pied - Minimum weight for base - Peso minimo por pies: kg 20 (D200), Kg 30 (D250)
Base su richiesta - Pied sur demande - Base on request - Pies bajo pedido

Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande - Protection cover on request - Funda protectora bajo pedido

Struttura 22/25mm
Stucture 22/25mm
Inside frame 22/25 mm
Estructura 22/25 mm

Struttura 33/33mm
Structure 33/33mm
Inside frame 33/33 mm
Estructura 33/33 mm

Struttura 27/30mm
Structure 27/30 mm
Inside frame 27/30 mm
Estructura 27/30 mm

Art 920 (D200) Art 921 (D250)
Fodera di protezione

Housse de protection
Protection cover

Funda protectora
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Art 6 grigio/gris/grey/gris
~

Lombrellone Kenya/Tulum trasforma il tuo giardino in unautentica casi tropicale.
Il suo design esotico cattura lo sguardo, mentre il delicato fruscio della rafia,
mosso dalla brezza, crea unatmosfera di puro relax.

Maffei propone questa collezione con unampia gamma di colori: il modello Kenya
si distingue per le sue eleganti tinte unite, proposte anche in colori molto accesi.
mentre il modello Tulum sfoggia vivaci combinazioni cromatiche per un tocco di
stile in pit.

Immerse your garden in a tropical oasis with the Kenya/ Tulum umbrella. Its
captivating appearance, coupled with the soothing rustle of raffia stirred by the
breeze, evokes a serene, exotic ambiance. Maffei offers a vibrant spectrum of
colors for this umbrella: the Kenya model showcases elegant and vivid solid
colours, while the Tulum model delights with stylish color combinations

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: Tnt, PE

Plongez votre jardin dans une oasis tropicale avec le parasol Kenya/Tulum. Son
apparence captivante, associee au doux bruissement de (a raffia agité par la brise,
évogue une ambiance sereine et exatique. Maffel propose un éventall de couleurs
vibrantes pour ce parasol: le modele Kenya met en avant des couleurs unies
elegantes et vives, tandis que le modele Tulum ravit avec des combinaisons de
couleurs stylees,

El parasol Kenya/Tulum transforma tu jardin en una auténtica oasis tropical

Su diseno exctico capta la atencion, mientras que el suave susurro de la rafia,
movido por la brisa, crea una atmosfera de puro relax Maffel propone esta
coleccidn con una amplia gama de colores: el modelo Kenya se distingue por sus
elegantes tonos solidos, tambien disponibles en colores muy vivos, mientras que
el modelo Tulum exhibe combinaciones cromaticas vibrantes para un toque de
estilo adicional

Struttura/Structure/Frame/Estructura: Acciaio/Acier/Steel/Acero

COLORI/Couleurs/Colours/Colores Art 6

A WY W

.

Nero Argento Bianco* Ecru Gilallo Arancio Rosso Fucsia
Noir Argent Blanc* Ecru Jaune Orange Rouge Fuchsia
Black Silver White* Natural Yellow Orange Red Fuchsia
Negro Plata Blanco* Crudo Amarillo Naranja Rojo Fucsia

COLORI/Couleurs/Colours/Colores

4
il 0

Blu Verde Lime
Bleu Vert Anis
Blue Green Lime
Azul Verde Lima
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Art 7 3 colori/couleurs/colours/colores

M ' |
a0 1

Eoru/Paglia/Marrone  Giallo/Arancio/Rosso  Bianco/Azzumo/Bu - Bianco/Grigio/Nero
Ecru/Paile/Marron Jaune/Orange/Rouge  Blanc/Ciel/Bleu
Natur/Straw/Brown Yellow/Orange/Red White/Sky/Blue
Crudo/Heno/Marron - Amarilo/Naranja/Rojo - Blanco/Cielo/Azul Blanco/Gris/Negro

Blanc/Gris/Noir
White/Grey/Black

www.maffeisrl.com

DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas

Art. 6-7

H215

& 200

Peso minimo per base - Poids minimale pour pied - Minimum weight for base - Peso minimo por pies: kg 15/20
Base su richiesta - Pied sur demande - Base on request - Pies bajo pedido

Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande - Protection cover on request - Funda protectora bajo pedido

Struttura 33/33mm grigia
Structure 33/33mm grise
Grey inside frame 33/33 mm
Estructura 33/33 mm gris

Struttura 33/33mm
Structure 33/33mm
Inside frame 33/33 mm
Estructura 33/33 mm

Rafia
Rafia
Rafia
Rafia

Protection cover
Funda protectora

Art 920 Fodera di protezione
Housse de protection
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Novara ¢ [a linea basic di ombrelloni Maffei con tessuto idrorepellente, proposta
in diverse forme e dimensioni. ILtelaio € in acciaio verniciato bianco, lo stesso
usato per gli ombrelloni di categoria superiore, mentre il tessuto € in poliestere.
Le forme disponibili comprendono tre ombrelloni rotondi D 180, D 200 e D 240,
un quadrato ed un rettangolare. La forma quadrata e rettangolare si presta molto
alluso sui balconi.

Novara is Maffei's basic umbrella line featuring water-repellent fabric, avallable in
various shapes and sizes. The frame is made of white painted steel, the same used
for higher-category umbrellas, while the fabric is polyester.

Available shapes include three round umbrellas with diameters of 180, 200 cm and
240 cm, a square, and a rectangular model

The square and rectangular shapes are especially suitable for use on balconies

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: Poliestere/Polyester

Novara est a ligne basique de parasols Maffel avec tissu deperlant, proposee en
plusieurs formes et dimensions. La structure est en acier peint blanc, la méme
utilisée pour les parasols de catégorie supérieure, tandis que le tissu est en
polyester. Les formes disponibles comprennent trois parasols ronds de 180, 200 cm
et 240 cm de diametre, un carré et un rectangularre. Les formes carree et
rectangulaire conviennent particuliérement pour une utilisation sur les balcons

Novara es |a linea basica de sombrillas Maffei con tejido repelente al agua,
disponible en varias formas y tamanos. La estructura es de acero pintado en blanco,
la misma que se usa para sombrillas de categoria superior, mientras que eltejido es
de poliester. Las formas disponibles incluyen tres sombrillas redondas de 180, 200
cmy 240 cm de diametro, una cuadrada y una rectangular. Las formas cuadraday
rectangular son especialmente adecuadas para su uso en balcones

Struttura/Structure/Frame/Estructura: Acciaio/Acier/Steel/Acero

COLORI/Couleurs/Colours/Colores Art 111 Art112

Ecru Ecru
Ecru Ecru
Natural Natural
Crudo Crudo

COLORI/Couleurs/Colours/Colores Art 114

Ecru Grigio
Ecru Gris
Natural Grey
Crudo Gris
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Grigio Terracotta  Verde Menta
Gris Terrecuite  Vert Menthe
Grey Terracotta  Green Mint
Gris Terracota Verde Menta

www.maffeisrl.com

DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas

Art. 111-112

Art. 114
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Peso minimo per base - Poids minimale pour pied - Minimum weight for base - Peso minimo por pies: kg 15 (D180-200) - kg 30 (D240)
Base su richiesta - Pied sur demande - Base on request - Pies bajo pedido
Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande - Protection cover on request - Funda protectora bajo pedido

Struttura 22/25mm
Structure 22/25mm
Inside frame 22/25 mm
Esiructura 22/25 mm

Struttura 33/33mm
Structure 33/33mm
Inside frame 33/33 mm
Estructura 33/33 mm

Art 300 Base plastica
Pied plastique

Plastic base

Base de plastico

Art 920 Fodera di protezione
Housse de protection
Protection cover

Funaa protectora
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Art 114R Ecru/Natur/Crudo

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: Poliestere/Polyester
Struttura/Structure/Frame/Estructura: Acciaio/Acier/Steel/Acero

COLORI/Couleurs/Colours/Colores Art 113Q-113R

DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas

Art. 113Q

- —

_._'_._‘2&_._

H 230

N Art 113Q
H
il
f
8!

155x155

———————

Senza volanti/Sans volants/\Without valance/Sin colgante

Art. 113R

H 230

Art 113R

_185x125

Con volanti/Avec volants/With valance/Con colgante

Art. 114R

.-"""_'_F-.?h-_'_"‘"'-.
: l
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. 210x130

Peso minimo per base - Poids minimale pour pied - Minimum weight for base - Peso minimo por pies: kg 20
Base su richiesta - Pied sur demande - Base on request - Pies bajo pedido
Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande - Protection cover on request - Funda protectora bajo pedido

Ecru Verde Blu Grigio
Ecru Vert Bleu Gris
Natural Green Blue Grey
Crudo Verde Azul Gris

COLORI/Couleurs/Colours/Colores Art 114R

Struttura grafite
Structure graphtte
Graphtte insicle frame
Estructura grafto

Ecru Verde Grigio
Ecru Vert Gris
Natural Green Grey
Crudo Verde Gris
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Struttura 22/25mm bianca
Structure 22/25mm blanche
White inside frame 22/25 mm
Estructura blanca 22/25 mm

Art 302-38 Base graniglia
Pled en gres

Grit base

Base en gres

Art 920 Fodera di protezione
Housse de protection
Protection cover

Funda protectora
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A Taupe/Ecru - Taupe/Natur - Taupe/Crudo.

Lombrellone Venezia si distingue per il suo design, realizzato con un tessuto in
cotone duplex che offre una colorazione bicolore, differenti allinterno e allesterno.
ILcotone garantisce un‘esperienza piacevole, specialmente durante le calde giornate
estive. La struttura e proposta con un solido telaio in acciaio verniciato bianco,
disponibile negli spessori 22/25 mm 0 33/33 mm.

Per chi ricerca prestazioni superiori e un'estetica piu moderna, sono disponibili
versioni con un elegante palo in alluminio lucido e stecche zincate con pali 33/37
mm. In termini di dimensioni, il diametro D 200 € disponibile per tutte le varianti di
telaio, mentre per la versione in alluminio € offerta anche la misura pit ampia D 230,
per adattarsi perfettamente a ogni esigenza di spazio.

The Venezia beach umbrella stands out for its design, made with a duplex cotton fa-
bric that offers a two-tone color scheme, different on the inside and outside. The cotton
ensures a pleasant experience, especially during hot summer days

The structure features a solid frame made of white painted steel, avalable in
thicknesses of 22/25 mm or 33/33 mm. For those seeking superior performance and a
more modem aesthetic, versions with an elegant shiny aluminum pole and galvanized
ribs with poles of 33/37 mm are available. In terms of dimensions, the diameter D 200 is
avallable for all frame variants, while the aluminum version also offers the larger size D
230, to perfectly fit every space requirement

Le parasol Venezia se distingue par son design, réalise avec un tissu en coton

duplex qui offre une coloration bicolore, differente a linterieur et a lextérieur. Le coton
garantit une expérience agréable, surtout pendant les chaudes jounées dété. La
structure est proposée en acier peint en blanc, avec un méat disponible en épaisseurs
de 22/25 mm ou 33/33 mm. Pour ceux qui recherchent des performances supérieures
et une esthétigue plus moderme, des versions avec un élégant méat en aluminium
brillant et des baleines galvanisées avec des mats de 33/37 mm sont disponibles
Entermes de dimensions, le diamétre D 200 est disponible pour toutes les variantes
de cadre, tandis que pour la version en aluminium, la mesure (a plus large D 230 est
également proposeée, pour sadapter parfaitement a chaque besoin despace

L.a sombrilla Venezia destaca por su diseno, realizado con un tejido de algdon
duplex que ofrece una coloracion bicolor, diferente en el interiory en el exterior
Elalgodon garantiza una experiencia agradable, especialmente durante los calurosos
dias de verano. La estructura se presenta con un solido armazon de acero pintado de
blanco, disponible en grosores de 22/25 mm o 33/33 mm. Para aguellos que buscan
un rendimiento superiory una estética mas moderna, estan disponibles versiones con
un elegante mastil de aluminio brillante v varilas galvanizadas con mastiles de 33/37
mm. En cuanto a las dimensiones, el dismetro D 200 esta disponible para todas las
variantes de armazon, mientras que para a version de aluminio tambien se ofrece la

medida mas amplia D 230, para adaptarse perfectamente a cada necesidad de espacio.

Tessuto/Tissu/Fabric/Tejido: Cotone/Coton/Cotton/Algodon
Struttura/Structure/Frame/Estructura:Acciaio/Acier/Steel/Acero

Alluminio/Aluminium/Aluminio

COLORI/Couleurs/Colours/Colores Art 181-181A

|

Taupe/ecru - Ecru/Taupe  Taupe/Riga  Blu/Riga
laype/Ecru - Ecru/laupe  Taupe/Rayé  Bleu/Rayé

Gllo/Riga
Jaune/Raye  Vert/Raye

Verde/Riga

Taupe/Natural -~ Natural/Taupe  Taupe/Stripes  Blue/Stripes — Yellow/Stripes — Green/Stripes

Taupe/Crudo  Crudo/Taupe  Taupe/Rayas — Azul/Rayas
COLORI/Couleurs/Colours/Colores Art 182A

Amarilo/Rayas  Verde/Rayas

paell — fp

Taupe/Ecru  Ecru/Taupe  Blu/Riga

Taupe/Ecru  Ecru/Taupe  Bleu/Rayé
Taupe/Natural Natural/Taupe  Blue/Stripes
Taupe/Crudo  Crudo/Taupe  Azul/Rayas
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DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas

Art. 181 - (acciaio/acier/steel/acero)

H215

@ 200

Art. 181A - (palo alluminio/mat alu/alu pole
mastil aluminio)

|

H215

I

& 200

H 230

Peso minimo per base - Poids minimale pour pied - Minimum weight for base - Peso minimo por pies: kg 15

Base su richiesta - Pied sur demande - Base on request - Pies bajo pedido
Fodera di protezione su richiesta - Housse de protection sur demande - Protection cover on request - Funda protectora bajo pedido

Struttura 22/25mm / Structure 22/25mm / In-

Sicle frame 22/25 mm / Estructura 22/25 mm

Struttura 33/33mm / Structure 33/33mm
/ Inside frame 33/33 mm / Estructura
33/33 mm

Struttura con palo alluminio / Structu-
re avec mat alu / Frame with alu pole
Estructura con mastil aluminio (Art
181A-1824)

Art 920 Fodera di protezione
Housse de protection
Protection cover

Funda protectora
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MAFFEI

MAFFEI E ANCHE

fodere. basi, vele, cuscini

MAFFEI EST AUSSI

housses, pieds, voiles, coussins

MAFFEI IS ALSO

covers, bases, shade sails, cushions

MAFFEI ES TAMBIEN

fundas, pies, velas, cojines

|176|
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FODERE/HOUSSES/COVERS/FUNDAS — §48 4

I I MyteX Fodere di protezione impermeabili e traspiranti

CARATTERISTICHE TECNICHE

TESSUTO: Mytex a 3 strati accoppiati, tinto in pasta. impermeabile colonna dacqua. traspirante, dotato di ottima resistenza alla
trazione ed alla lacerazione (prova chiodo), di protezione anti UV, di resistenza colori 7. Ha la capacita di lasciare uscire lumidita, pur essendo imper-
meabile, garantendo una protezione ottimale da sporco, agenti atmosferici, ruggine, muffe.

PRODUZIONE: cuciture rinforzate con bordo, chiusura con fibbie regolabili o lacci (dipende dal prodotto).
AVVERTENZA: in caso di acquisto occorre sempre verificare che il prodotto da coprire sia almeno 5 cm piu corto e stretto della fodera.

u MyteX Housses de protection imperméables et transpirantes.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

TISSU: Mytex, avec 3 couches couplées, teinté en masse, impermeable colonne d'eau, transpirant, avec optimale résistance a la traction et a la
laceration (essai clou), de protection anti UV, avec resistance couleurs 7. Il a la capacite, etant impermeable, de laisser sortir thumidite, en offrant une
protéction contre la salete, les intempeéries, la rouille, la moississure.

FINITIONS: coutures reinforcees avec bord, fermeture avec boucles reglables ou lacets (selon produit).
ATTENTION: en cas d'achat il faut controller que le produit a proteger soit au moins 5 cm en longeur et largeur plus petit que la housse.

&Iz
Pl MyteX Waterproof and breathable protection covers.

TECHNICAL FEATURES

FABRIC: Mytex 3 coupled layers, solution dyed, water column waterproof, breathable, with very good resistance to textile strength and nail tear stren-
gth, anti UV protection, colour fastness 7. This fabric, being waterproof, can let the humidity exit, offering a protection against dirt, bad weather, rust
and mould.

FINISHING: reinforced seams with band, closing with adjustable buckles or tie-bands (depending on the item).
ATTENTION: in case of purchase it's necessary to control that the product to cover is at least 5 cm shorter and narrower than the cover.

| ]
— MyteX Mytex Fundas de proteccion impermeables y transpirables

CARACTERISTICAS TECNICAS

TEJIDO: Mytex de 3 capas unidas, tenido en masa, impermeable con columna de agua, transpirable, con excelente resistencia a la traccion y al
desgarro (prueba de clavo), proteccion anti UV, resistencia al color 7. Tiene la capacidad de dejar salir la humedad, aunque sea impermeable, garan-
tizando una proteccion optima contra la suciedad, agentes atmosféricos, oxidoy moho.

PRODUCCION: costuras reforzadas con borde, clerre con hebillas ajustables o cordones (depende del producto).
ADVERTENCIA: en caso de compra, siempre se debe verificar que el producto a cubrir sea al menos 5 cm mas corto y estrecho que la funda.

Impermeabile Raggi UV Umidita

Impermeable Les rayons UV Humidite
Waterproof UV rays & light Humidity

Impermeable Rayos UV Humedad

[ Tessuto 1" strato [ ] Tessuto 2° strato [ Tessuto 37 strato
Tissu 1ere couche Tissu 2eme couche Tissu 3eme couche
Fabric 1" layer Fabric 2° layer Fabric 3" layer
Tejido 1" capa Tejido 2" capa Tejido 3" capa
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FODERE/HOUSSES/COVERS/FUNDAS

Art. 920 cm 140x30

W Per ombrelloni fino a mt 2

W Pour parasol jusqua 2 mt

m Forparasols tillmt 2

m Para sombrillas de hasta 2 mt

Art. 921 cm 200x30

B Per ombrelloni fino a mt 3/rettangolare
mt 3x2
u Pmr parasoljusqua 3 mt/rectangulaire

Art. 920R cm 160x45

W Per ombrelloni rafia mt 2
Maffei Art. 6 e 7

B Pour parasol rafla jusqu'a 2 mt
Maffei Art

W Forrafia solsmt2
Maffei Art d7z

W Por ¢mbrt s derafl

b

Art. 921-P3

W Per ombrelloni Parrot

: vared Parrot

|178|

ade2m Maffel Art. 6y 7

X

Art. 922 cm 260x49

B Per ombrelloni a palo centrale fino a mt 3x4
e laterali ripiegabili fino a mt 3x2

B Pour parasols mat central jusqu'a 3x4 mt/deportes
repliables jusqu'a 3x2 mt

W For par:kot\ wth central pﬂte till 3x4 mt

as de p(,, o central de hasta x4 mt
cgables de 3x2 mt

Con bastone
Avec baton
With pole
Con baston

Art. 922TE cm 320x57

B Per ombrelloni palo centrale telescopici
fino a mt 4x4

B Pour pa arasols mat central telescopiques
jusqua 4x4 mt

B For telescopic central pole parasols
till 4x4 mt

B Para sombrilla telescopica de hasta 4x4 mt

Con bastone
Avec baton
With pole
Con baston

|179]

Art. 922T cm 275/290x57

B Per ombrelloni laterali retrattili fino a mt 3x4
Maffei Art 226-227-448Q-449R
W Pour parasols deportés retractables jusqua 3x4 mt
Mcfﬂ/\rtz)o 2274 %Q 449 P
B For Jld\r side pole till 3x4 rr
ffel Art 2 97—/.4807/':/\9%
s laterales retractiles de hasta 3x4 mt
Maffel Art 226-227-448Q-449R

®

Con bastone
Avec baton
With pole
Con baston

Art. 923 cm 310x75

B Per ombrelloni laterali a braccio fisso ino a mt 3x4
Maffei Art. 157 158 159

B Poyr parasol ma rte fix jusqu'a 3x4 mt

U 3x4 mt

5 de brazo fijo

Con bastone
Avec baton
With pole
Con baston

g
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FODERE/HOUSSES/COVERS/FUNDAS

Art. 925 cm 280/300x60x40

W Per ombrelloni a palo retrattile ino a mt 4x4
W Pour parasols deportes jusqua 4x4 mt

W For side folding umbrellas up to 4x4 mt

W Por sombrillas de palo retractil hasta 4x4 mt

Con bastone
Avec baton
With pole
Con baston

Art. 933 cm 190x72x37/37
Art. 934 cm 210x72x37/37

B Per lettini

B Pour bain de soleil

B For sun beds

B Para tumbonas de exterior

-

1180

Art. 929 cm 65x65%90/120

B Per sedie a schienale basso impilate
B Pour chaises dossier bas impilables
M For stacked low back chairs

B Sillas apilables de respaldo bajo

Art. 935 cm 190x100x80
Art. 936 cm 160x100x80
Art. 939 cm 230x130%90

B Per tavoli rettangolari/set tavolo + sedie

B Pour table rectagulaire/set table+chaises

B For rectangular table/set table + chairs

B Para mesas rectangulares/juego de mesa + sillas

Art. 937 cm 100x100x80

B Per tavoli quadrati/set tavolo + sedie

B Pour table carre/set table carre + chaises

B For square table/set table + chairs

B Para mesas cuadradas/juego de mesa + sillas

Art. 938 cm 230x130x90

B Per tavoli ovali/set tavolo + sedie

W Pour table ovale/set table ovale+chaises

W For oval table/set table + chairs

B Para mesas ovaladas/juego de mesa + sillas

Art. 950 cm 170x60x110/30

W Per tagliaerba

m Pour tondeuse

m For lawn mower

B Para cortacespedes

gﬁ r("]\MAFFEI

FiFHT
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Art. 955 cm 210xg0x120

W Per trattorino tagliaerba e mobiletti

B Pour tracteur tondeuse et petits meubles

W Fur Aufsitzmahe et little furniture

B Para pequeno tractorsy pequenos muebles




FODERE/HOUSSES/COVERS/FUNDAS & f("]\
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Art. 961 cm 152x95/40x160 Art. 986 cm 220x150x160

| Per tavolo ping pong B Per dondolo
m Pour tennis de table W Pour balancelle

m Fortennis table W For swing chair
W Para mesas de ping pong W Por balancin

Art. 965 cm 80x70x75 m SERVIZIO FODERE SU MISURA

B SERVICE HOUSSE SUR MESURE
B SERVICE COVERS ON DEMAND
Art. 966 CmM 140X70x105 B SERVICIO DE FUNDA PERSONALIZADO

Art. 967 cm 180x72x105

B Per BBQ - piccolo / medio / grande
1182] 1183]

W Pour BBQ - petit / medium / grand
W For BBQ - little / medium / large
B Para BBQ - pequeno / medio / grande

=




BASI/PIEDS/BASES/PIES

Art. 356-GRA-38
Art. 356-GRA-45
Art. 356-GRA-55

e

cm 62x62x1 - kg 30

W Base metallica calpestabile, colore grafite,
predlsposmone ruote/tassel |/p\ed|n|
m Pied meta H\qpc pm 1able,

as superpuestas

tubo/tube/tube/tubo 38 mm
tubo/tube/tube/tubo 45 mm
tubo/tube/tube/tubo 55 mm

Art. 356X-GRA-65

cm 62x62x2 - kg 60

m Base metallica calpestabile, colore grafite, predisposizione
ruote/ tasselll/ pledlm composta da due piastre sovrapposte
llic ble aphite edis

tubo/tube/tube/tubo 65 mm

| 184

Art. 358-GRA-38
Art. 358-GRA-45

fie

cm 62x62x0,6 - kg 20

m Base metallica calpestabile, colore grafite,
predlsposumne ruote/tasselU/pledw

placas superpuestas

tubo/tube/tube/tubo 38 mm
tubo/tube/tube/tubo 45 mm

Opzione/Option/Option/Opcion

M Ruote doppie
con freno

] [ 0 JbL roulet
c frein

M Piedino W Feet
W Pieds M Pies

Art. 356-BIA-38
Art. 356-BIA-45
Art. 356-BIA-55

Be

cm 62x62x1 - kg 30

B Base metallica calpestabile, colore bianco,
predisposizione ruote/tassell\/p\ed\m
| Ped metalligue pietinable, co O

tubo/tube/tube/tubo 38 mm
tubo/tube/tube/tubo 45 mm
tubo/tube/tube/tubo 55 mm

Art. 356X-BIA-65

' 4

cm 62x62x2- kg 60

B Base metallica calpestabile, colore bianco, predisposizione
ruote/ tasselll/ pledlnl composta da due p\astre sovrapposte
] ble P tio

tubo/tube/tube/tubo 65 mm

1185

Art. 358-BIA-38
Art. 358-BlIA-45

he

cm 62x62x0,6- kg 20

B Base metallica calpestabile, colore bianco,
pred\sposmone ruote/tasselh/p\edml

tubo/tube/tube/ tubo 38 mm
tubo/tube/tube/tubo 45 mm

Opzione/Option/Option/Opcion

B Ruote doppie [ | D('\ Jb ey he@i

con freno
HD >

k:dﬂ

W Piedino
W Pieds

MAFFEI




BASI/PIEDS/BASES/PIES

Art. 304-38
Art. 304-45

cm 50x50%3,6 - kg 20

B Base in cemento disegno legno, grigio

B piod en béton finition bois couleur gris

B Concrete base with wood design, grey

B Base de hormigdn, efecto madera, color gris

tubo/tube/tube/tubo 38 mm
tubo/tube/tube/tubo 45 mm

Art. 304X-55
Art. 304X-65

cm 50x50x72 - kg 40

W Base in cemento disegno legno, grigio.
La base & composta da nr. 2 piastrelloni sovrapposti.

B Pjed en béton finition bois couleur gris. Le pied est
compose par 2 dalles supermosees.

B Concrete base with wood design, grey. The base is
composed by 2 stacked tiles.

B Base de hormigon, efecto madera, color gris.
La base esta compuesta por 2 placas superpuestas.

tubo/tube/tube/tubo 55 mm
tubo/tube/tube/tubo 65 mm

1186

Art. 304B-38
Art. 304B-45

cm 50x50x3,6 - kg 20

B Base in cemento disegno legno, grigio

B Pied en béton finition bois couleur gris

B Concrete base with wood design, grey

B Base de hormigdn, efecto madera, color gris
tubo/tube/tube/tubo 38 mm
tubo/tube/tube/tubo 45 mm

H Vite con pomolo

W \V/is avec poignee

s A

Art. 304-MA-38
Art. 304-MA-45

Art. 304B-MA-38
Art. 304B-MA-45

cm 50x50x3,6 - kg 20
M Base in cemento disegno legno, marrone
B Pied en beton finiti

cm 50x50x3,6 - kg 20
W Base in cemento disegno legno, marrone
W Pied en beton finition b e

r'”': on l
tubo/tube/tube/tubo 38 mm
tubo/tube/tube/tubo 45 mm

m

tubo/tube/tube/tubo 38 mm
tubo/tube/tube/tubo 45 mm

Art. 304X-MA-55
Art. 304X-MA-65

cm 50x50x72 - kg 40

m Base in cemento disegno legno. marrone. M Vite conpomolo M \Wheel screv
La base e composta da nr. 2 piastrelloni B Vis avec poignée M Tomnillo con pomo
sovrapposti

r2 placs

tubo/tube/tube/tubo 55 mm
tubo/tube/tube/tubo 65 mm

|187|

MAFFEI



BASI/PIEDS/BASES/PIES

Art. 304-BIA-38
Art. 304-BIA-45

CcM 50x50%3,6 - kg 20
m Base in cemento disegno legno, bianco
B Pied en beton finition bois col blanc

> de hormigon, efecto madera
color blanco

tubo/tube/tube/tubo 38 mm
tubo/tube/tube/tubo 45 mm

Art. 304X-BIA-55
Art. 304X-BlIA-65

-

cm 50x50x72 - kg 40
m Base in cemento disegno legno. bianco.
La base e composta da nr. 2 piastrelloni
sovrapposti
B Pied en béton finition bois couleur blanc
mpo es superposees

or blanco
perpuestas

tubo/tube/tube/tubo 55 mm
tubo/tube/tube/tubo 65 mm

1188|

Art. 304B-BIA-38
Art. 304B-BIA-45

cm 50x50x3,6 - kg 20
M Base in cemento disegno legno, bianco
en beton finition bois couleur blanc

color btaréo

tubo/tube/tube/tubo 38 mm
tubo/tube/tube/tubo 45 mm

M Vite conpomolo M \Wheel screw
WV

avec poignée M Tomillo con pomo

Art. 320-BlA-25

D cm 44 - kg 25
B Base in cemento ricoperta plastica
con tubo, adatta a bastoni ombrelloni
mm 33/40
B Pied en beton couvert avec plastique
avec tube et adaptateurs
B Pour mat parasols mm 33/40
Concrete base covered with resin, with
tube, fits umbr th pole 33/40 mm
B Base de hormigon cubierto con plastico,
> para mastil de 33/40 mm

Art. 322-BIA

"’

D cm 44 - kg 27
B Set base e tavolino.
Adatto a bastoni ombrelloni mm 40
B Set pied et tablette. Adapte a
mat p mm 40
B Set base and table
Fits umbrellas with pole 40 mm

apa 3
0 para mastil de 33/40 mm

1189
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Art. 320-BIA-50

D cm 44 - kg 50

B Base in cemento ricoperta plastica
con tubo, adatta a bastoni ombrelloni
mm 33/40. Composta da due dischi
sovrapposti

Pied en

M Particolare base

Art. 320-322 320-322
W Détail pied W Detslle de la base
Art 320-322 Art 320322



BASI/PIEDS/BASES/PIES

Art. 301-38 Art. 301-55
Art. 301-45 Art. 301-65

D cm 54 - kg 35

m Base graniglia
B Pied en gres
W Grit base

B Base en gres

tubo/tube/tube/tubo 38 mm
tubo/tube/tube/tubo 45 mm
tubo/tube/tube/tubo 55 mm
tubo/tube/tube/tubo 65 mm

Art. 310-55
Art. 310-65

D cm 59 - kg 55

B Base in graniglia con maniglie
grés avec poignees
B Crit base with handles

B Base en gres con asas

tubo/tube/tube/tubo 55 mm

Art. 302-38
Art. 302-45

Dcm 44 - kg 25

M Base graniglia

B Pied en gres

B Crit base

B Base en gres
tubo/tube/tube/tubo 38 mm
tubo/tube/tube/tubo 45 mm

Art. 311-65

D cm 65 - kg 75

M Base in graniglia con maniglie
B Pied en gres avec poignees
W Grit base with handles

W Baseen gres Con asas

tubo/tube/tube/tubo 65 mm

Art. 361-38
Art. 361-45
Art. 361-55

D cm 54 - kg 35

m Base in graniglia colore grafite
W Pied en gres couleur graphite
m Grit base, graphite colour

B Base en gres, color grafito

tubo/tube/tube/tubo 38 mm

tubo/tube/tube/tubo 45 mm
tubo/tube/tube/tubo 55 mm

Art. 300

W
N’

cm 38x38x11-15 L
B Base plastica bianca con tubo,
per pali mm 25-33
W Pied plastique blanc avec
tube pour ma
W \White plastic
for poles

e f("]\
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Art. 362-38
Art. 362-45

D cm 44 - kg 25

m Base in graniglia colore grafite

W Pied en gres couleur graphite

W Grit base, graphite colour

B Base en gres, color grafito
tubo/tube/tube/tubo 38 mm
tubo/tube/tube/tubo 45 mm

Art. 360

D cm 58 - kg 45
B Base in granito con ruote
B Base en granit avec roues
B Cranite base with wheels
B Base de granito con ruedas

tubo/tube/tube/tubo 45 mm

tubo/tube/tube/tubo 65 mm
Tubo/tube mm 38 - per pali ombrelloni fino a 33 mm/pour mat parasoljusqua 33 mm Tubo/tube mm 55 - per pali ombrelloni fino a 40-48 mm/pour mat parasol jusqu'a 40-48 mm
Tube/Tubo mm 38 - for parasol poles up to 33 mm/for parasol poles up to 33 mm/para mastilasta 33mm  Tube/Tubo mm 55 - for parasol poles 40-48 mm/for parasol poles 40-48 mm/para mastil 40/48 mm
Tubo/tube mm 45 - per pali ombrelloni fino a 30-38 mm/pour mat parasol jusqu'a 30-38 mm Tubo/tube mm 65 - per pali ombrelloni fino a 50-58 mm /pour mét parasoljusqu'a 50-58 mm
Tube/Tubo mm 45 - for parasol poles 30-38 mm/for parasol poles 30-38 mm/para mastil 30/38 mm Tube/Tubo mm 65 - for parasol poles 50-58 mm/for parasol poles 50-58 mm/para mastil 50/58 mm

1190 1191



BASI/PIEDS/BASES/PIES

Art. 303
CM 50X50X3,7
kg 20

W Piastrellone in graniglia
B Dalle en gres

| Grittile

M Baldosa de granulado

Art. 305-MA
cm 50x50x3,6
kg 20

B Piastrellone in cemento
disegno legno, marrone

M Dalle en béeton finition
bois couleur marron

W Concrete tile with wood
design, brown

W Baldosa de cemento con diseno
de madera, color marron

Art. 305
cm 50x50x3,6
kg 20

B Piastrellone in cemento
disegno legno, grigio

B Dalle en béton finition bois
couleur gris

W Concrete tile with wood
design, grey

M Baldosa de cemento con
diseno de madera, color gris

Art. 305-BIA
cm 50X50x3,6
kg 20

M Piastrellone in cemento
disegno legno, bianco

M Dalle en beton finition
bois couleur blanc

B Concrete tile with wood
design, white

W Baldosa de cemento con diseno
de madera, color blanco

Art. 352

M Base da interrare in alluminio per
ombrelloni a palo centrale composta
da trivella calpestabile e supporto.
Siadatta a pali ombrelloni mm 20-50.
B Pied a enterrer en aluminium pour
parasols mat central, compose par une tariere
et support. Pour mat parasols 20-50 mm
B Ground base for side pole parasols
composed by a walkable drilland
a support. Fits parasols poles 20-50 mm
W Base para enterrar de aluminio para mastil
central, compuesta por una barrena transitable
y un soporte. Adecuada para mastils
de sombrilla de 20 a 50 mm

¢ 1

Adattatore
Adaptateur
Holder

Adaptador

Art. 353

W Base da interrare in alluminio per
ombrelloni laterali composta da trivella
calpestabile e supporto.

M Pied a enterrer pour parasols
déportes compose par base
dancrage et support

B Ground anchor for side umbrellas
made by a walkable drilland a
support

B Base para enterrar de aluminio para
sombrillas laterales, compuesta por
una anclaje transitable y un adaptator.

Lunghezza cm 31
Longeur cm 31

@
3

Supporto + Trivella
Adaptateur + tariere

Adaptador + anclaje

Lunghezza cm 31

Lomgeur cm 28

Lunghezza cm 28

— R
- =

Calpestabile
Filsol
Walkable
Transitable

-

Supporto + Trivella
Adaptateur+ancrage
Holder + drill
Adaptador + anclaje

ol




Tessuto/ Tissu/Fabric/Tejido: PolyMa poli
Agganci/Crochets/Hangers/Gancho: Ac

COLORI/Couleurs/Colours/Colores

Bianco
Blanc
White
Blanco

/194

Ecru
Ecru
Natural
Crudo

Altri colori
Autres couleurs
Other colours
Otros colores

su richiesta
sur demande
on demand
bajo pedido

&

% {mAFFEI

VELE

VOILES
SHADE SAILS
VELAS

Vela per giardino
Voile dombrage
Shade sails
Velas para jardin

www.maffeisrl.com

Angoli con lacci rinforzati / Angles avec lacets reinforcés
Comers with reinforced band / Esquinas con cordones reforzados

Aggancio per muro in acciaio inox / Crochet pour mur en acier inox
Stainless steel hooks for wall / Gancho de pared de acero inoxidable

DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas
Art. Art. 1503-1504-1505

Art, 1503
Art. 1504
Art, 1505:

Cuciture rinforzate / Coutures reinforcées / Reinforced seams / Costuras reforzadas

300
400
200

/195



CUSCINI/COUSSINS/CUSHION/COJINES

Art 731 qu/bIeu/que/azul,—I—

Art__'?éﬁ ecru/natural/crudo

s,

Tessuto/ Tissu/Fabric/Tejido: Dralon Acrilico/Acrylique/Acrylic/Acrilico
Schiuma/Mousse/Filling/Espuma: Poliuretano/Polyurethane/Polyurethane

COLORI SPECIALI

Couleurs speciales/Special colours/Colores especiales

COLORI
Couleurs/Colours/Colores Art 700/701

2
i ]

Ecru Taupe Rosso Verde Labirinto
Ecru Taupe Rouge Vert Labirinto
Natural Taupe Red Green Labirinto
Crudo Taupe Rojo Verde Labirinto
Art 721
Ecru Taupe Terracotta
Ecru Taupe Terrecuite
Natural Taupe Terracotta
Crudo Taupe Terracota
Art 731

- - - <
Ecru Taupe Rosso Verde Labirinto
Ecru Taupe Rouge Vert Labirinto
Natural Taupe Red Green Labirinto

Crudo Taupe Rojo Verde Labirinto
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| cuscini da esterno Maffei sono prodotti
con gli stessi tessuti molto resistenti degli
ombrelloni, al fine di creare un coordinato.
Sono sfoderabili e la schiuma interna e a
lastra unica.

Les coussins pour exterieur Maffel ont le
meéme tissu résistant gue les parasols, a fin
de créer un set avec les parasols. Ils sont
dehoussables et la mousse est a couche
unique.

The outdoor cushions Maffel have the same
resistant fabric as the parasols, to match
them. The cover is easily removable and the
filling is a polyurethane block.

Los cojines de exterior Maffel estan
confeccionados con las mismas telas de alta
resistencia que las sombrillas, creando un
look coordinado. Las fundas son extraibles vy
la espuma interna es de una sola capa.

Giallo Turchese
Jaune Turquoise
Yellow Turquese
Amarillo  Turquesa

Couleurs spéeciales/Special colours/Colores especiales

Turchese
Turquoise
Turquese
Turquesa

Couleurs speciales/Special colours/Colores especiales

Bianco Turchese  Blu Lime
Blanc Turquoise  Bleu Anis
White Turquese  Blue Lime
Blanco Turquesa  Azul Lima

www.maffeisrl.com

DIMENSIONI/Dimensions/Sizes/Medidas

Art. 700

40 cm

40 cm

Art. 721

~ 45cm  45cm

45 cm

Art. 701

45 cm

45 cm

Art. 731

78 cm 112 cm

57 cm

190 cm

/197



"Noli produciamo” / "Nous fabriquons’ —
“We produce” / "Nosotros producimaos’ %ﬁ ffmmn

o

CATALOGD 202%

CATALOGO [pAVI2

Maffei e un esempio di industria artigianale

Maffei Srl e unazienda in grado di offrire una collezione di ombrelloni, basi, cuscini, fodere e vele
Made in Italy. ILnostro obiettivo € proporre articoli di qualita, tecnicamente e stilisticamente all'a-
vanguardia, realizzati con i migliori materiali per soddisfare le diverse esigenze della clientela:
molti dei prodotti offerti sono brevettati ed esclusivi, composti da materiali ad alta tecnologia
tessile, che li rendono unici sul mercato delloutdoor. Ogni anno ci impegniamo ad aggiungere
novita e prodotti esclusivi frutto di un attento esame delle nuove esigenze del mercato.

Maffei est en example de industrie artisanale

Maffeisrlestuneentreprise quioffreunecollectionde parasols, pieds, coussins, housses etvoilesmadein taly. - A,

Notre but est de proposer des produits de qualite, techniquement et stylistiquement a l'avant-garde, en [

sélectionnant les meilleures matériaux avec lexpéerience de notre équipe: des produits dans notre

catalogue sont notre exclusivité comme design ou technique, qui les font uniques sur le marchée. Chaque

SaisoN NOUS NouUs engageons a ajouter des nouveaux produits pour suivre les tendances.

Maffei is an example of artisanal industry JO A
Maller Prolessional

Maffei srl is a company that can offer a collection of garden and sun umbrellas, bases, protection
covers, shade sails, technically and stylistically avant-garde, with the selection of the best materials and the
experience of our staff: some products of this catalogue are our exclusivity as design or technique which
make them unique on the market. Our goal is to add new products every season to be really up to date.

Maffei es un elemp|0 de industria artesanal Sfoglia il nostro catalogo Maffei Professional per ombrelloni ad uso intenso e professionale
Maffei es una empresa que ofrece una coleccion de sombrillas, bases, cojines y velas de sombra con Parcourez notre catalogue Maffel Professional pour des parasols CHR et a hautes performances
tecnologia y estilo vanguardistas, gracias a la seleccion de los mejores proveedores y a la experiencia de Browse our Maffei Professional catalog for heavy-duty and commercial parasols

nuestro personal. Algunos productos son exclusivos, como su diseno o tecnologia. lo que los hace unicos Explore nuestro catalogo Maffel Professional para sombrillas resistentes vy profesionales

en el mercado. Cada temporada, nos esforzamos por incorporar nuevos productos para mantenernos
constantemente actualizados.

/198 www.maffeisrl.com /199
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MAFFEI B

MAFFEI S.R.L. a socio unico
Via Boggia, 17/19

ZI Maggiate Superiore

28013 Gattico-Veruno (NO) - Italy
Tel. +39.0322.81819

E-mail: maffei@maffeisrl.com
www.maffeisrl.com
www.ombrelloniprofessionali.it

RINGRAZIAMENTI / CREDITS

Agriturismo La Capuccina - Cureggio (NO) - www.lacapuccina.it

Motonautica San Giulio - Pella (NO) - www.msg-bassotto.it - Comune di Pella (NO)
Castello Dal Pozzo - Oleggio Castello (NO) - www.castellodalpozzo.com

Villa Claudia - Belgirate (VB) - www.villaclaudiadalpozzo.com

Palara Web Design - Borgomanero (NO)

www.maffeisrl.com www.ombrelloniprofessionali.it

www.creattivadesign.it



